
 

 

 

 

 قسمت اول
 حيوانات زنده؛ محصولات حيواني

 حيوانات زنده فصل اول: 

 خوراكي یگوشت و احشا فصل دوم:

 ها و قشرداران، صدفداران و ساير آبزيان فاقد ستون فقرات ماهي فصل سوم:

شير و محصووتت بنيويت م ور درنودگانت طبوع ؛نيحويت محصووتت         فصل چهارم:
خوراكي كه ميشأ حيواني دارنود و در اوای دي ور گ توه نشوده و مشواوه شوااره        

 دي ر محرفه نشده باشد.

: ساير محصووتت حيوواني، كوه در اوای دي ور گ توه نشوده و مشواوه         فصل پنجم
 شااره دي ر محرفه نشده باشد.

 

Section I 

LIVE ANIMALS; ANIMAL 

PRODUCTS 

 

 

 

Chapter 1: Live animals 

Chapter 2: meat and edible meat offal 

Chapter 3: Fish and crustaceans, molluscs and other aquatic 

invertebrates  

Chapter 4: Dairy produce; birds' eggs; natural honey; edible 

products of animal origin, not elsewhere specified or 

included 

Chapter 5: Products of animal origin, not elsewhere 

specified or included  
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 Section I  قسمت اول

 LIVE ANIMALS; ANIMAL  حيوانات زنده؛ محصولات حيواني

PRODUCTS 

 ها. يادداشت
ـ در اين قسمت هر ذكـر  ا  نـ ي يـو ه خـص  وزـي ا  يـن  جـ ار  نـ  در           1

 م ارد  كص مقررات مغوير  بوشد  در م رد ختوج آخهو خج  قوبل انرا است.  

در اين خموخكلات ر نـ   «  شن شده»يو «  شن كرده»ـ هر ذكر  ا  محص لات   2

بخجـر  در م ارد  كص مقررات مغوير  بوشد  شـومل محصـ لات آگ هرهتـص  ت   

 ش د. شده يو  شن شده در اثر برودت خج  مي

 

Notes. 

1.  Any reference in this Section to a particular genus or 

species of an animal, except where the context otherwise 

requires, includes a reference to the young of that genus 

or species. 

2.  Except where the context otherwise requires, throughout 

the Nomenclature any reference to “dried” products also 

covers products which have been dehydrated, evaporated 

or freeze-dried. 

   

 Chapter 1  1فصل 

 Live animals  حيوانات زنده

 . يادداشت
 استث و :ص خده است  بـ اين هصل شومل تموم  ج اخوت  1

هو و قشردارار  زـدهدارار و سـوير آب يـور هوقـد سـت ر هقـرات         الف ـ موهي 

 ؛10 81يو  10  10  10  10  10  10هو   شموره

 ؛ و01  10بج ي و سوير محص لات شموره  هو  م ن دات ذره گ ـ كشت

 .59  18ج ـ  ج اخوت شموره 
 

 

Note. 

1. This chapter covers all live animals except: 

(a) Fish and crustaceans, molluscs and other aquatic 

invertebrates, of heading 03.01, 03.06, 03.07 or 

03.08; 

(b) Cultures of micro-organisms and other products of 

heading 30.02; and 

(c) Animals of heading 95.08. 

 Explanatory remarks to Chapter 1  1مندرجات ذيل يادداشت فصل 

 فوظـت محـج     سـو مور  م ك ل بـص م اهقـت   و پرخدهور و شي  ج اخوت زدور و ـ ورود1

 بوشد.    يست مي

 مصـ گ  كشـ ر  دامپ شكي  قوخ ر 0موده  رعويت بص  خده م ك ل دام خ ع هر زدور و ـ ورود2

 بوشد. مي 0091

ـ تر جص كلجص  ج اخوت  خده م  ط بـص اراهـص هـ اهي بهداشـت كشـ ر مبـد  بـ ده و        3

هويي كـص دارا  پسـت قرخنج ـص دامـي و ارت نهودكشـوور         م حصراً ا  همركخوخص

   اهد ب د. پذيرامكوربوشد  مي

 

1. The importation and exportation of wild animals and birds are 

subject to the approval of the Environment Protection 

Organization. 

2. The importation and exportation of live animals of any kind are 

subject to the observance of Article seven of the Veterinary law 

approved in 1971. 

3. The clearance of live animals is subject to the submission of 

health certificate issued by the country of origin and may be 

carried out only through custom houses which have animal 

quarantine station under the Ministry of Agriculture - Jahad. 

مم ـ ع   1010  5011الـي   1010  0111 هـو   ـ ورود  ج اخـوت  خـده مشـم ل رديـف    4

 (  د.)بوش مي

 4. The importation of live animals of heading No. 01031000 to 

01039200 is prohibited. () 

سـو   و   مگر برا  تحقجقوت پ شكي  آ مويشـگوهي و سـرم   است ورود سگ و هربص مم  عـ   5

هو  راه مو برا  روش دلار كص در ايـن زـ رت    هو  تربجت شده پلجي  سگ همچ جن سگ

رب  مجـو    پي ا  كسب خظر سو مور دولتي ذ   بو م اهقت و ارت ز عت  معدر و تجورت

   اهد ب د.

 5. The importation of dogs and cats is prohibited expect for 

research, laboratories, antisera production purposes as well as 

for use by the police force as trained dogs and dogs for guiding 

the blind, in which case the entry shall be permitted subject to 

the consent of the respective governmental organization. 

ورود و زدور م ن دات  خده تغججر شكل يوهتص ژختجكي و محص لات ترا ريختص ملـ م   -6

بص رعويت مفود قوخ ر ملـي ايم ـي  يسـتي بـو كسـب مجـ   قبلـي ا  و ارت نهـود         

 بوشد.كشوور   مي

 6. Import and export of genetic transformed living  creatures and 

transgenic products bound to save national, security and 

biological legal provisions with the previous authorization of 

Ministry of Agricultural - Jahad. 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 Live horses, asses, mules and hinnies. 01  01     اسب، الاغ، قاطر و استر، زنده. 10   10

   :horses -     هو:  اسبـ  

 U 8  -- pure – bred breeding animals:  0101  21  00 5  ج اخوت م لد خژاد  ولص ـ ـ 1010  00  11

   other:  0101  29 --     سوير:  ـ ـ 1010  05

 U   --- Horse for race 0101  29  10 26 ـ ـ ـ اسب برا  مسوبقص 1010  05  01

 U   --- Other 0101  29  90 40 ـ ـ ـ سوير 1010  05  51

 U   - Asses 0101  30  00 5 الاغ ـ 1010  01  11

 U   - Other 0101  90  00 32 ـ سوير 1010  51  11

 Live bovine animals. 01  02     حيوانات زنده از نوع گاو. 10   10

  :Cattle -     ـ هوو:  

  pure – bred breeding animals: 0102  21 --     ـ ـ م لد خژاد  ولص:  1010  00

 U   --- Milk cow 0102  21  10 5 ـ ـ ـ هوو شجر  1010  00  01

 U   --- Beef cattle 0102  21  20 5 هوو ه شتيـ ـ ـ  1010  00  01

 U   --- Dual-purpose cattle 0102  21  30 5 هوو دو م ظ ره )شجر  و ه شتي( --- 1010  00  01

 U   ---Breeding bull (daing, beef-purpose) 0102  21  40 5 هوو خر م لد خژاد )شجر   ه شتي  دو م ظ ره( --- 1010  00  01

 U   --- Other 0102  21  90 5 ـ ـ ـ سوير 1010  00  51

 U   -- other 0102  29  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11

   :buffalo -     ـ ب هول :  

 U   -- pure – bred breeding animals 0102  31  00 5 ـ ـ م لد خژاد  ولص 1010  00  11

 U   -- other 0102  39  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11

 U   - Other 0102  90  00 5  ـ سوير 1010  51  11

  Live swine. 01  03    حيوانات زنده از نوع خوك. 10   10

  U 5 ـ م لد خژاد  ولص 1010  01  11
 - Pure-bred breeding animals 0103  10  00 

    ـ سوير: 
 - Other:  

 U   -- Weighing less than 50 kg 0103  91  00 5 كجل هرم 91ـ ـ بص و ر كمتر ا   1010  50  11

 U   -- Weighing 50 kg or more 0103  92  00 5 كجل هرم يو بجشتر 91ـ ـ بص و ر  1010  50  11

 Live sheep and goats. 01  04     حيوانات زنده از نوع گوسفند و بز. 10  10

   Sheep: 0104  10 -     : ـ ا  خ ع ه سف د 1010  01

 U   --- Purebreed producer sheep  0104  10  10 5 ـ ـ ـ ه سف د م لد خژاد  ولص 1010  01  01

 U   --- Other 0104  10  90 5 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51

 Goats: 0104  20 -     ـ ا  خ ع ب : 1010  01

 U   --- Pure-bred breeding animals 0104  20  10 5  ولص ـ ـ ـ ب  م لد خژاد 1010  01  01

 U   --- Other: 0104  20  90 5 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51

، اردك، غاز، بوقلمون ماكيان زنده يعنی مرغان خانگی 10  19

 شاخدار.و مرغ 
  

 
 

Live poultry, that is to say, fowls of the 

species Gallus domesticus, ducks, geese, 

turkeys and guinea fowls. 

01  05 

  :Weighing not more than 185 g -     هرم و كمتر: 089ـ بص و ر  

 Fowls of the species Gallus domesticus: 0105  11 --     ـ ـ مرغ و  روس: 1019  00

 U   --- meat ancestor pullet 0105  11  10 5 يكرو ه ـ ـ ـ ن نص انداد ه شتي 1019  00  01

 U   --- mother meat pullet 0105  11  20 5 يكرو ه ـ ـ ـ ن نص مودر ه شتي 1019  00  01

                                                                                                                                                                                                                       
 .بص م درنوت ذيل يودداشت مرانعص هرمويجد. 

. Refer to explanatory remark to this chapter. 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 U   --- Ancestor’pullet laying egg 0105  11  30 5 يكرو ه هذار ـ ـ ـ ن نص انداد تخم 1019  00  01

 U   --- Masther pullet laying egg 0105  11  40 5  هذار تخم يكرو هـ ـ ـ ن نص مودر  1019  00  01

 U   --- Meat one-day pullet 0105  11  50 5 ـ ـ ـ ن نص يكرو ه ه شتي  1019  00  91

 U   --- one-day pullet laying egg 0105  11  60 5 ـ ـ ـ ن نص يكرو ه تخمگذار 1019  00  01

 U   --- Other 0105  11  90 20 ـ ـ ـ سوير 1019  00  51

 Turkeys: 0105  12 --     ـ ـ ب قلم ر: 1019  00

 U   --- Pure-bred breeding 0105  12  10 5  ولص ـ ـ ـ م لد خژاد 1019  00  01

 U   --- One day Pullet meat of turkey 0105  12  20 20 ـ ـ ـ ن نص يكرو ه ه شتي ب قلم ر 1019  00  01

 U   --- Other 0105  12  90 10 سويرـ ـ ـ  1019  00  51

   Ducks: 0105  13 --     :هو مرغوبيـ ـ  1019  00

   U 5 مرغوبي و اردک م لد ـ ـ ـ ن نص يكرو ه 1019  00  01
--- Duck  Breeding one day  chick 

 

0105  13  10 

 U   --- Other 0105  13  90 32 ـ ـ ـ سوير 1019  00  51

   Geese: 0105  14 --      :غو هو ـ ـ 1019  00

   U 15 غو  م لد ـ ـ ـ ن نص يكرو ه 1019  00  01  
--- goose  Breeding one day  chick 
 

0105  14  10 

 U   --- Other 0105  14  90 15 ـ ـ ـ سوير 1019  00  51  

 U   -- Guinea fowls 0105  15  00 15 مرغ شو دار ـ ـ 1019  09 11

  :Other -     :سوير - 

     :(Gallus  domesticus)ـ ـ مرغور  وخگي  1019  50
-- Fowls of the Species Gallus  

domesticus: 

0105  94   

 U   --- Trading Hybird Poultry 0105  94  10 55 مرغ هجبريد تجور  ـ ـ ـ 1019  50  01

 U   --- Laying Pullets Poultry 0105  94  20 55 هذار پ لت مرغ تخم ـ ـ ـ 1019  50  01

 U   --- Other 0105  94  90 55 سوير ـ ـ ـ 1019  50  51

 U   -- Other 0105  99  00 55 ـ ـ سوير 1019  55  11

 Other live animals. 01  06     ساير حيوانات زنده. 10  10

  :Mammals -     ـ پستوخدارار: 

 Primates: 0106  11 --     :(Primates) هو  ـ ـ مجم ر 1010  00

   U 5 سو  ( ـ ـ ـ برا  تحقجقوت )پ شكي  آ مويشگوهي و سرم 1010  00  01
--- For research (medical, laboratories and 
antisera production) 

0106  11  10 

 U   --- Other 0106  11  90 20 ـ ـ ـ سوير 1010  00  51

)پسـتوخدارار   هو  دريويي هو و   ک هو  دولفجن خه گ -- 1010  00
هـوو   هو  ك چن دريـويي و  (  خه گCetaceaا  راستص 
(  Sirenia)پستوخدارار ا  راسـتص   (Dugangs)دريويي 
هـو     شـجر دل دريـويي و هـرا  مـوهي    هو  دريـويي    ک

 :(pinnipedio)پستوخدارار ا  ه خص 

  

 

 

-- Whales, dolphins and porpoises 
(mammals of the order Cetacea); Manatees 
and dugongs, (mammals of the order 
sirenia); seals, sea lions and walruses 
(mammals of the suborder Pinnipedia) 

0106  12 

   U 5 سو  ( برا  تحقجقوت )پ شكي  آ مويشگوهي و سرم --- 1010  00  01
--- For research (medical, laboratories and 
antisera production) 

0106  12  10 

 U   --- Other 0106  12  90 20 ـ ـ ـ سوير 1010  00  51

   Camels and other camelids: 0106  13 --     :هو  شتر شترهو و سوير ه خص ـ ـ 1010  00

 U   --- Purebred Breeding 0106  13  10 5 م لد خژاد  ولص --- 1010  00  01

 U   --- Other 0106  13  90 5 سوير --- 1010  00  51

 U   -- rabbits and hares 0106  14  00 20 هو  زحرايي هو و  ره ش  ره ش ـ ـ 1010  00  11

 Other: 0106  19 --     ـ ـ سوير: 1010  05

 U   --- Dogs and cats 0106  19  10 55 ـ ـ ـ سگ و هربص معم لي 1010  05  01

 تحقجقوت پ شكي و  برا  هربص  و ـ ـ ـ سگ  1010  05  01
   U 5 آ مويشگوهي و تربجت شده پلجي و راه مو 

--- Dogs and cats for medical research and 
laboratories; and for use by the police as 
trained dogs and dogs for guiding 

0106  19  20 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

   U 5 ـ ـ ـ سوير برا  تحقجقوت پ شكي و آ مويشگوهي 1010  05  01
--- Other for medical research and 
laboratories 

0106  19  30 

 U   --- Other 0106  19  90 20 ـ ـ ـ سوير 1010  05  51

 Reptiles (including snakes and turtles): 0106  20 -     پشت دريويي(: ـ   خدهور )ا  نملص مور و لاک 1010  01

01  01  1010 
 و  تحقجقوت )پ شكي آ مويشگوهي ـ ـ ـ برا 

   U 5 سو  ( سرم 
--- For research, (medical, laboratories and 
antisera production) 

0106  20  10 

 U   --- Other 0106  20  90 20 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51

  :Birds -     ـ پرخدهور: 

 Birds of prey: 0106  31 --     ـ ـ پرخدهور شكور : 1010  00

 سـرم  و  آ مويشـگوهي  )پ شـكي  تحقجقـوت   ــ ـ ـ بـرا      1010  00  01
 سو  ( 

5 U   
--- For research, (medical, laboratories and 
antisera production) 

0106  31  10 

 U   --- Other 0106  31  90 20 ـ ـ ـ سوير 1010  00  51

 هو )ا نملص ط طي معم لي  ط طي ك چن ـ ـ ط طي 1010  00
ن ـ بي بـو دم بل ـد و     درا   ط طي ب رگ آمريكـو   دم 

 ط طي استرالجو يو ه د بو كوكل  رد يو قرم (:
  

 
 

-- Psittaciformes (including parrots, 
parakeets, macaws and cockatoos): 

0106  32 

   U 5 سو   ـ ـ ـ برا  تحقجقوت پ شكي آ مويشگوهي و سرم 1010  00  01
--- For research, (medical, laboratories and 
antisera production) 

0106  32  10 

 U   --- Other 0106  32  90 20 ـ ـ ـ سوير 1010  00  51

     هو شترمرغ -- 1010  00
-- Ostriches;emus  
(Dromaius novaehollandiae): 

0106  33   

 U   --- adult ostrich 0106  33  10 5 ـ ـ ـ شترمرغ بولغ م لد  1010  00  01

 U   --- Dromaius (novaehollondiae) 0106  33  20 20 ـ ـ ـ شترمرغ استرالجويي  1010  00  01

 U   --- One – day Pullet Striches 0106  33  30 5 شترمرغ ـ ـ ـ ن نص يكرو ه 1010  00  01

 U   --- Other 0106  33  90 20 ـ ـ ـ سوير 1010  00  51

 Other: 0106  39 --     ـ ـ سوير: 1010  05

   U 5 سو  (سرم و  آ مويشگوهي تحقجقوت )پ شكي  ـ ـ ـ برا  1010  05  01
--- For research, (medical, laboratories and 
antisera production) 

0106  39  10 

   U 5 پرخدهور  ي تي  شومل ق ور   مرغ عشق و ه چ ـ ـ ـ 1010  05  01
--- ornamental birds, including canaries, 
budgies and finches 

0106  39  20 

 U   --- Other 0106  39  90 5 ـ ـ ـ سوير 1010  05  51

  :insects -      شرات: ـ  

   beese : 0106  41 --      خب رهو:  ـ ـ 1010  00

 U   --- Colony of honey bees 0106  41  10 32 ـ ـ ـ كل ي  خب ر عسل 1010  00  01

 U   --- Queen of honey bees 0106  41  20 10 ـ ـ ـ ملكص  خب ر عسل 1010  00  01

 U   --- other 0106  41  30 20 ـ ـ ـ سوير 1010  00  01

 U   --other 0106  49  00 20 سوير ـ ـ 1010  05  11

 Other: 0106  90 -     ـ سوير: 1010  51

   U 5 سو  (سرم و  آ مويشگوهي تحقجقوت )پ شكي  ـ ـ ـ برا  1010  51  01
--- For research, (medical laboratories and 
antisera production) 

0106  90  10 

 ـ ـ ـ ع امل موكرو ارهوخجسم )ع امل  خده 1010  51  01
   U 5 هو  هر ه( هو و علف ك  ده آهوت  بجمور  ك ترل 

--- Micro organism ingredietnt (Live 
ingredients that eantral diseouse and weed) 

0106  90  20 

 U   --- Other 0106  90  90 5 ـ ـ ـ سوير 1010  51  51

 



 فصل دوم –/  قسمت اول  1398مقررات صادرات و واردات سال 

 

78 

 Chapter 2  2فصل 

 Meat and edible meat offal  خوراكي گوشت و احشای

 . يادداشت
 ش د: ـ مشم ل اين هصل خمي 1

 10  01يو  10  18لغويت  10  10هو   الف ـ محص لات ا  اخ اعي كص در شموره

 ت زجف شده  غجرقوبل مصرف برا    راک اخسور؛

( و همچ جن   ر  ج ار 19  10گ ـ روده  بودك ن و شكمبص  ج اخوت )شموره 

 (؛ يو 01  10يو  19  00)شموره 

 (.09)هصل  10  15هو   ج اخي  غجر ا  محص لات شموره  ج ـ چربي

 

 

Note. 

1. This chapter does not cover:  

 

(a) Products of the Kinds described in headings 02.01 to  

02.08 or 02.10, unfit or unsuitable for human 

consumption;   

(b) Guts, bladders or Stomachs of animals (heading 

05.04) or animal Blood (heading 05.11 or 30.02); or  

(c) Animal fat, other than products of heading 02.09 

(Chapter 15).  

 Explanatory remarks to Chapter 2  2مندرجات ذيل يادداشت فصل 

قـوخ ر   0ـ ورود  و زدور محص لات مشـم ل ايـن هصـل م كـ ل بـص رعويـت مـوده        1

 است. 0091دامپ شكي مص گ 

 1. The importation and exportation of products covered by this 

chapter are subject to the observance of article 7 of the 

veterinary law approved in 1971. 

محص لات مشم ل اين هصل ا   ج اخوت  ـرام ه شـت يـو ا   ج اخـوت  ـلال      ـ ورود 2

 ه شت بص طريق ذبح غجراسلامي مم  ع است.

 2. The importation of products of this chapter, which are prepared 

form the meat of religiously banned animls or of religiously 

allowed animals but slaughtered according to non-islamic rules 

is prohibited. 

م ك ل بص   ـ ورود و زدور محص لات مشم ل اين هصل ا   ج اخوت و پرخدهور و شي  3

 بوشد. م اهقت سو مور  فوظت محج   يست مي

 3. The importation and exportation of wild animal and bird 

products covered by this chapter are subject to the approval of 

the environment protection organization. 

هـو   رديـف  و 10100511الـي   10100011هـو   ورود محص لات مشم ل رديف -4

 بوشد.مم  ع مي 10010511الي  10010011و  10100511الي  10100111

 4. The importation of products of subheading 02031100 to 

02032900 and 02063000 to 02064900 and 02101100 to 

02101900 is prohibited. 

ــف -5 ــص واردات اقــلام م عــ ع ردي ــو  تعره   10100001  10100001شــموره  ه

م ك ل بص ا ـذ م اهقـت    10155111  11010005  10100001  10100011

 بوشد. قبلي ا  و ارت نهود كشوور  مي

 5- The Importation of Products of Subheading 02071420, 

02071430, 02072600, 02072710, 02072790, 02099000 with The 

Previous outhorization of Ministry of Agriculture - Jahad. 

 
 

 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

     يا سردكرده. تازه گاو، از نوع گوشت حيوانات 10  10
Meat of bovine animals, fresh or chilled. 02  01 

     ـ لاشص يوشقص: 1010  01
- Carcasses and half-carcasses: 0201  10 

   26 Kg (Veal)ـ ـ ـ ه سولص  1010  01  01
---Veal 0201  10  10 

   Kg 26 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51
---Other  0201  10  90 

     ـ ساير قطعات با استخوان: 1010  01
- Other cuts with bone in: 0201  20 

   Kg 26 ـ ـ ـ رار 1010  01  01
--- Hind quarter  0201  20  10 

   Kg 26 ـ ـ ـ راستص 1010  01  01
--- Strip loin  0201  20  20 

   Kg 26 ـ ـ ـ سردست و سج ص 1010  01  01
--- Fore quarter cuts 0201  20  30 

   Kg 26 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51
--- Other 0201  20  90 

     استخوان: ـ بی 1010  01
- Boneless: 0201  30   

   Kg 4 رار ـ ـ ـ 1010  01  01
--- Hind quarter  0201  30  10 

   Kg 4 ـ ـ ـ راستص 1010  01  01
--- Strip loin 0201  30  20 

   Kg 4 ـ ـ ـ سردست و سج ص 1010  01  01
--- Fore quarter cuts 0201  30  30 

   Kg 4 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51
--- Other 0201  30  90 

     از نوع گاو، منجمد.گوشت حيوانات  10   10
Meat of bovine animals, frozen. 02  02 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

     ـ لاشص يو شقص: 1010  01
- Carcasses and half-carcasses: 0202  10 

   4 Kg (Veal)ـ ـ ـ ه سولص  1010  01  01
--- Veal 0202  10  10 

   Kg 26 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51
--- Other 0202  10  90 

     ـ ساير قطعات با استخوان: 1010  01
- Other cuts with bone in: 0202  20 

   Kg 26 ـ ـ ـ رار 1010  01  01
--- Hind quarter 0202  20  10 

   Kg 26 ـ ـ ـ راستص 1010  01  01
--- Strip loin 0202  20  20 

   Kg 26 ـ ـ ـ سردست و سج ص 1010  01  01
--- Fore quarter cuts 0202  20  30 

   Kg 26 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51
--- Other 0202  20  90 

     استخوان: ـ بی 1010  01
- Boneless: 0202  30 

   Kg 4 ـ ـ ـ رار 1010  01  01
--- Hind quarter 0202  30  10 

   Kg 4 ـ ـ ـ راستص 1010  01  01
--- Strip loin 0202  30  20 

   Kg 4 ـ ـ سردست و سج ص ـ 1010  01  01
--- Fore quarter cuts 0202  30  30 

   Kg 4 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51
--- Other 0202  30  90 

  Meat of swine, fresh, chilled or frozen. 02  03    كرده يا منجمد. گوشت از نوع خوك، تازه، سرد 10  10

  :Fresh or chilled -     ـ تو ه يو سرد كرده: 

  Kg 15 ـ ـ لاشص يو شقص 1010  00  11
 -- Carcasses and half-carcasses 0203  11  00 

 Kg   -- Hams, shoulders and cuts thereof, with 15 ژامب ر  سردست و قنعوت آر  بو استخ ار  ـ ـ 1010  00  11

bone in 

0203  12  00 

 Kg   -- Other 0203  19  00 15 ـ ـ سوير 1010  05  11

  :Frozen -     ـ م جمد: 

  Kg 15 ـ ـ لاشص يو شقص 1010  00  11
 -- Carcasses and half-carcasses 0203  21  00 

 Kg   -- Hams, shoulders and cuts thereof, with 15 ـ ـ ژامب ر  سردست و قنعوت آر  بو استخ ار 1010  00  11
bone in 

0203  22  00 

 Kg   -- Other 0203  29  00 15 ـ ـ سوير 1010  05  11

كـرده يـا    گوشت از نوع گوسـفند يـا بـز، تـازه، سـرد      10   10

 منجمد.
  

 

 

Meat of sheep or goats, fresh, chilled or 

frozen. 

02  04 

  Kg 4 كرده ـ لاشص و شقص بره  تو ه يو سرد 1010  01  11
 

- Carcasses and half-carcasses of lamb, 

fresh or chilled 

0204  10  00 

     هو  ا  خ ع ه سف د  تو ه يو سردكرده: ـ سوير ه شت 
- Other meat of sheep, fresh or chilled:  

   Kg 4 ـ ـ لاشص يو شقص 1010  00  11
-- Carcasses and half-carcasses 0204  21  00 

   Kg 4 و استخ ارقنعوت بـ ـ سوير  1010  00  11
-- Other cuts with bone in 0204  22  00 

   Kg 5 استخ ار ـ ـ بي 1010  00  11
-- Boneless 0204  23  00 

  Kg 4 ـ لاشص و شقص بره  م جمد 1010  01  11
 

- Carcasses and half-carcasses of lamb, 

frozen 

0204  30  00 

     ه سف د  م جمد:هو  ا  خ ع  ـ سوير ه شت 
- Other meat of sheep, frozen:  

   Kg 4 ـ ـ لاشص يو شقص 1010  00  11
-- Carcasses and half-carcasses 0204  41  00 

   Kg 4 بو استخ ار ـ ـ سوير قنعوت 1010  00  11
-- Other cuts with bone in 0204  42  00 

   Kg 4 استخ ار ـ ـ بي 1010  00  11
-- Boneless 0204  43  00 

   Kg 5 ـ ه شت ب  1010  91  11
- Meat of goats 0204  50  00 

گوشت اسب، الاغ، قاطر يا استر، تازه، سرد كـرده يـا    1019  11  11

 منجمد.
40 Kg 

 

 

Meat of horses, asses, mules or hinnies, 

fresh, chilled or frozen. 

0205  00  00 

گاو، خـوك، گوسـفند،    نوعاحشاء خوراكی حيوانات از  10   10

 بز، اسب، الاغ، قاطر يا استر، تازه، سردكرده يا منجمد.
   

 

Edible offal of bovine animals, swine, 

sheep, goats, horses, asses, mules or 

hinnies, fresh, chilled or frozen. 

02  06 

                                                                                                                                                                                                                       
 .بص م درنوت ذيل يودداشت مرانعص هرمويجد. 

. Refer to explanatory remark to this chapter. 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

  Kg 5 40 يو سرد كردهـ ا  خ ع هوو  تو ه  1010  01  11
- Of bovine animals, fresh or chilled 0206  10  00 

     ـ ا  خ ع هوو  م جمد: 
- Of bovine animals, frozen:  

   Kg 40 ـ ـ  بور 1010  00  11
-- Tongues 0206  21  00 

   Kg 40 ـ ـ نگر 1010  00  11
-- Livers 0206  22  00 

   Kg 40 سويرـ ـ  1010  05  11
-- Other 0206  29  00 

 ـ ا  خ ع   ک  تو ه يو سردكرده 1010  01  11
5 Kg  * - Of swine, fresh or chilled 0206  30  00 

  :Of swine, frozen -     ـ ا  خ ع   ک  م جمد: 

  Kg 5 ـ ـ نگر 1010  00  11
 -- Livers 0206  41  00 

 ـ ـ سوير 1010  05  11
5 Kg  * -- Other 0206  49  00 

  Kg 40 ـ سوير  تو ه يو سردكرده 1010  81  11
 - Other, fresh or chilled 0206  80  00 

 Kg   - Other, frozen 0206  90  00 40 ـ سوير  م جمد 1010  51  11

  19خوراكی پرندگان خانگی شماره  یگوشت و احشا 10   10

 منجمد.، تازه، سردكرده يا 10
  

 
 

Meat and edible offal, of the poultry of 

heading 01.05, fresh, chilled or frozen. 

02  07 

    :(Gallus Domesticus)ـ مرغور  وخگي  
 

- Of fowls of the species Gallus 
domesticus: 

 

   Kg 26 ـ ـ بريده خشده بص ز رت قنعوت  تو ه يو سردكرده 1010  00  11
-- Not cut in pieces, fresh or chilled 0207  11  00 

   Kg 26 ـ ـ بريده خشده بص ز رت قنعوت  م جمد 1010  00  11
-- Not cut in pieces, frozen 0207  12  00 

     :   تو ه يو سرد كرده ـ ـ قنعوت و ا شو 1010  00
-- Cuts and offal, fresh or chilled:   0207  13   

 شومل رار  سج ص  كتف و بول مرغقنعوت ـ ـ ـ  1010  00  01
55 Kg 

 

 

--- Chicken Femur ; Breast; Shoulder ; 
Wing                       
 

0207  13  10 

   Kg 55 وءا شـ ـ ـ  1010  00  01
--- Chicken offal                                                               0207  13  20 

  Kg 55 پو  مرغ ـ ـ ـ 1010  00  01
 

--- Chicken Legs                                                                     
 

0207  13  30 

   Kg 55 سوير ـ ـ ـ 1010  00  51
--- Other 0207  13  90 

     م جمد:  ـ ـ قنعوت و ا شو 1010  00
-- Cuts and offal, frozen: 0207  14 

   Kg 55 ـ ـ ـ  مجر 1010  00  01
--- Paste 0207  14  10 

  Kg 55  مرغ شومل رار  سج ص  كتف و بول قنعوتـ ـ ـ  1010  00  01
 

--- Chicken Femur ; Breast; Shoulder ; 
Wing                       

0207  14  20 

 Kg   --- Chicken offal                                                               0207  14  30 55 ا شوء ـ ـ ـ  1010  00  01

  Kg 55 پو  مرغ ـ ـ ـ 1010  00  01
 

--- Chicken Legs                                                                     
 

0207  14  40 

   Kg 55 سوير ـ ـ ـ 1010  00  51
--- Other 0207  14  90 

     ـ ا  ب قلم ر: 
- Of turkeys:  

   Kg 55 تو ه يو سردكرده  ـ ـ بريده خشده بص ز رت قنعوت 1010  00  11
-- Not cut in pieces, fresh or chilled 0207  24  00 

   Kg 55 ـ ـ بريده خشده بص ز رت قنعوت  م جمد 1010  09  11
-- Not cut in pieces, frozen 0207  25  00 

   Kg 55 تو ه يو سردكرده  ـ ـ قنعوت و ا شو 1010  00  11
-- Cuts and offal, fresh or chilled  0207  26  00 

       م جمد: ـ ـ قنعوت و ا شو 1010  00
-- Cuts and offal, frozen: 0207  27 

   Kg 55 ـ ـ ـ  مجر 1010  00  01
--- Paste 0207  27  10 

   Kg 55 ـ ـ ـ سوير 1010  00  51
--- Other 0207  27  90 

     هو:  مرغوبيـ ا   
- of ducks:  

   Kg 55 ـ ـ بريده خشده بص ز رت قنعوت  تو ه يو سردكرده 1010  00  11
-- Not cut in pieces, fresh or chilled 0207  41  00 

   Kg 55 ز رت قنعوت  م جمد ـ ـ بريده خشده بص 1010  00  11
-- Not cut in pieces, frozen 0207  42  00 

   Kg 55 كرده ـ ـ نگر چرگ  تو ه يو سرد 1010  00  11
-- Fatty livers, fresh or chilled 0207  43  00 

                                                                                                                                                                                                                       
 .ص م درنوت ذيل يودداشت هصل مرانعص هرمويجدب. 

. Refer to explanatory remarks to this chapter. 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

   Kg 55 ـ ـ سوير  تو ه يو سردكرده 1010  00  11
-- Other, fresh or chilled 0207  44  00 

   Kg 55 ـ ـ سوير  م جمد 1010  09  11
-- Other, frozen 0207  45  00 

     : غو هوـ ا   
- of geese:   

   Kg 55 ـ ـ بريده خشده بص ز رت قنعوت  تو ه يو سردكرده 1010  90  11
-- Not cut in pieces, fresh or chilled 0207  51  00 

   Kg 55 ز رت قنعوت  م جمدـ ـ بريده خشده بص  1010  90  11
-- Not cut in pieces, frozen 0207  52  00 

   Kg 55 ـ ـ نگر چرگ  تو ه يو سردكرده 1010  90  11
-- Fatty livers, fresh or chilled 0207  53  00 

     :ـ ـ سوير  تو ه يو سردكرده 1010  90
-- Other, fresh or chilled: 0207  54   

 ـ  1010  90  01 ز رت قنعوت تو ه ه شت شترمرغ بريده خشده بص ـ ـ 

 Kg 55 يو سرد كرده
 

 

---Whole Ostrich Meat (Fresh) 

 

0207  54  10 

   Kg 55 ـ ـ ـ سوير 1010  90  51
--- Other 0207  54  90 

     :ـ ـ سوير  م جمد 1010  99
-- Other, frozen: 0207  55   

 ـ 1010  99  01 زـ رت قنعـوت   ه شت شترمرغ بريده خشـده بـص   ـ ـ 

 Kg 55 م جمد
 

 

--- Whole Ostrich Meat (Frozen) 
 

0207  55  10 

 ـ  1010  99  01 ز رت قنعوت تو ه ه شت شترمرغ بريده شده بص ـ ـ 

 Kg 55 يو م جمد
 

 

--- Ostrich Meat Cuts  (Fresh or Frozen) 

 

0207  55  20 

   Kg 55 ـ ـ ـ سوير 1010  99  51
--- Other 0207  55  90 

   Kg 55 ـ مرغ شو دار 1010  01  11
- of guinea Fowls 0207  60  00 

كرده يـا   ها و  احشای خوراكی گوشت، تازه، سرد ساير گوشت 10   18

 منجمد.
  

 

 

Other meat and edible meat offal, fresh, 

chilled or frozen. 

02  08  

   Kg 20  ره ش اهلي يو و شي ـ ا  1018  01  11
- Of rabbits or hares 0208  10  00 

   20 Kg (Primates)هو  ـ ا  مجم ر 1018  01  11
- Of primates 0208  30  00 

دريويي )پستوخدارار ا   هو    ک و هو دولفجن  هو خه گ ـ ا  1018  01  11

هـوو  دريويي  چن هو  ك (  ا خه گCetaceaص تسخ ع را

  ا  (Sirenia و هوو آبـي )پسـتوخدارار ا  راسـتص   دريويي 

هـو )پسـتوخدارار ا     هو  شجرهو  دريويي و هرا  موهي هن

 ( pinnipediaه خص 

20 Kg 

 

 

- Of whales, dolphins and porpoises 

(mammals of the order Cetacea); of 
manatees and dugongs (mammals of the 

order Sirenia); Of seals, sea lions and 

walruses (mammals of the suborder 
Pinnipedia) 

0208  40  00 

   Kg 20 پشت دريويي( ـ ا    خدهور )ا نملص مور و لاک 1018  91  11
- Of reptiles (including snakes and turtles) 0208  50  00 

  20 Kg (camelidae)هو  شتر  ا  شترهو و سوير ه خص ـ 1018  01  11
 

- Of camels and other camelids 

(Camelidae) 

0208  60  00 

   Kg 20 ـ سوير 1018  51  11
- Other 0208  90  00 

ماكيان، چربی  وگوشت به غير از چربی  ،خوك چربی 10  15

نشـده، تـازه،    اسـتخرا   ديگـر  ذوب نشده يا بـه نحـو  

 نمـك  در آب، شـده  زده  ، نمكشده ه، منجمدشدسرد

 .شده يا دودی هشد خشك ،خوابانده شده

  

 

 

- Pig fat, free of lean meat, and poultry 

fat, not rendered or otherwise extracted, 

fresh, chilled, frozen, salted, in brine, 

dried or smoked.  

02  09   

  Kg 5 ها  ـ از خوك 1015  01   11
 - Of pig 0209  10  00 

  Kg 5 ساير  ـ 1015  51  11
 - Other 0209  90  00 

ــای 10   01 ــت گوشـــت و احشـ ــك،  زده، در آب ، نمـــكگوشـ نمـ

ی كرده يا دودی؛ آرد و زبره خوراكی گوشت يا احشـا  خشك

 .گوشت

  

 

 

Meat and edible meat offal, salted, in 

brine, dried or smoked; edible flours 

and meals of meat or meat offal. 

02 10 

  :Meat of swine -       ک: ـ ه شت 

 Kg   -- Hams, shoulders and cuts thereof, with 5 استخ ار بو ز رت آخهو  بص قنعوت و ـ ژامب ر  سردست  ـ 1001  00  11

bone in 

0210  11  00 

 قنعـوت  و ه شـت(  بص چسبجده چربي هو  رهص ـ ـ سج ص )بو  1001  00  11

 آر
5 Kg 

 
 

-- Bellies (streaky) and cuts thereof 0210  12  00 

                                                                                                                                                                                                                       
 .ص م درنوت ذيل يودداشت هصل مرانعص هرمويجدب. 

. Refer to explanatory remarks to this chapter. 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
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 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 
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No. 

 Kg   -- Other  0210  19  00 5 ـ ـ سوير 1001  05  11

  Kg 40 ـ ه شت  ج اخوت ا  خ ع هوو 1001  01  11
 - Meat of bovine animals 0210  20  00 

ا  ه شــت يــو  (Meals)ســوير  شــومل آرد و بلغــ ر  - 

 ه شت: ا شو  ه شت   راكي 
  

 
 

- Other, including edible flours and meals 

of meat or meat offal: 

 

 Kg   -- Of primates 0210  91  00 40 ا  مجم ر -- 1001  50  11

)پستوخدارار   دريويي هو  و   ک هو لفجن  دهو ا  خه گ -- 1001  50  11

هو  ك چن دريويي و هوو  ا  خه گ (؛Celecea راستصا  

  هــو ؛ ا  هــن(Sirenia )پســتوخدارار ا  راســتص دريــويي

هـو )پسـتوخدارار ا  ه خـص     شجرهو  دريـويي و هرا مـوهي  

Pinnipedia .)  

32 Kg 

 

 

-- Of whales, dolphins and porpoises 
(mammals of the order Cetacea); Of 

manatees and dugongs (mammals of the 

order Sirenia); Of seals, sea lions and 

walruses (mammals of the suborder 

Pinnipedia)  

0210  92  00 

 Kg   -- Of reptiles (including snakes and turtles) 0210  93  00 32 دريويي( پشت ا    خدهور )ا  نملص مور و لاک -- 1001  50  11

 Kg   -- Other 0210  99  00 32 سوير -- 1001  55  11
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 Chapter 3  3فصل 

قشرداران، صدفداران و ساير آبزيان فاقد ها و  ماهي

 ستون فقرات
 Fish and crustaceans, molluscs and other 

aquatic invertebrates 

 . يادداشت
 ش د: ـ مشم ل اين هصل خمي 1

 ؛10  10الف ـ پستوخدارار مشم ل شموره 

 (؛10  01يو  10  18هو   )شموره 10  10گ ـ ه شت پستوخدارار مشم ل شموره 

و م ي(  قشردارار  زدهدارار و سوير آب يور   )ا  نملص نگر  تخم  ج ـ موهي

ش د برا   هوقد ست ر هقرات  مرده كص خ عوً يو بص  ولتي كص عرعص مي

(؛ آرد   بره و بص هم هشرده 9  راک اخسور قوبل مصرف خبوشد )هصل 

ب يور  هو يو قشردارار  زدهدارار يو سوير آ موهي (Pellets)بص ز رت  بص 

 (؛ يو00  10هوقد ست ر هقرات  خوم وسب برا    راک اخسور )شموره 

 (.00  10د ـ  وويور و بدل  وويور آموده شده ا  تخم موهي )شموره 

يع ي محص لاتي كص « (Pellets)بص هم هشرده بص شكل  بص »ـ در اين هصل واژه  2

وً بو هشور يو بو   اه مستقجم كص غجره هست د و ك چن بص شكل است اخص  هل لص

 چسبوخ ده بص هم هشرده شده بوش د. ن هي مقدار ين اه ودر

 

 

Note. 

1.this chapter does not cover: 

(a) Mammals of heading 01 06, 

(b) Meat of mammals of heading 01 06 (heading 02 08 

or 02 08 or 02 10); 

(c) fish (including livers and roes milt thereof) or 

crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, 

dead and unfit or unsuitable for human consumption 

by reason of either their species or their condition 

(chapter 5); flours, meals or pellets of fish or of 

crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, 

unfit for human consumption (heading23 01); or  

(d) Caviar or caviar substitutes prepared form fish eggs 

(heading 16 04). 

2. in this chapter the term »pellets means products« which 

have been agglomerated either directly by compression 

or by the addition of a small quantity of binder.  

 

 Explanatory remarks to Chapter 3  3مندرجات ذيل يادداشت فصل 

 00و موده  0091قوخ ر دامپ شكي كش ر مص گ  0ـ ورود و زدور م ك ل بص رعويت موده 1

  م رد ـ است.ـ  سب  0000قوخ ر م اد   ردخي  آشومجدخي  آرايشي و بهداشتي مص گ 

1. Importation and exportation are subject to the observance of 

Article seven of the veterinary law adopted in 1317 or article 16 

of the law on foodstuffs and beverages approved in 1967, as the 

case may requite. 

و ارت نهود  پي ا  كسب خظرتكثجر و پرورش  برا  ازلاح خژاد  موهياخ اع  ـ ورود 2

  بوشد. مي مجو  كشوور  
2. the importation of live non- ornamental fish for stock 

improvement, propagation and culture is subject to the approval 

of the consent of the ministry of agriculture jihad. 

و مجگ    خده برا  ازلاح خژاد و تكثجر و پرورش پي ا  كسب خظر مجگ  ورود لارو  -3

  بوشد.  مي مجو  و ارت نهود كشوور  
3- The importation of prown larva and live prown for stock 

improvement, propagation and culture is subject to the approval 

the consent of the ministry of agriculture jihad. 

  10100011  10100911هو  شموره  واردات اقلام م ع ع رديف تعرهص -4

م ك ل بص ا ذ مج   قبلي ا  و ارت نهود  10100911  10100011

 بوشد. كشوور   مي

ورود و زدور م ن دات  خده تغججر شكل يوهتص ژختجكي و محص لات تراريختص مل م  -5

قوخ ر ملي ايم ي  يستي بو كسب مج   قبلي ا  و ارت نهود  بص رعويت مفود

 بوشد. كشوور   مي

 

4- The importation of Products of Subheading 03061500, 

03061600, 03061700, 03062500, with The Previous 

outhorization of Ministry of Agriculture - Jahad. 

 

5- Import and export of genetic transformed living creatures and 

transgenic product bound to save national, security and 

biological legal provisions with the previous authorization of 

Ministry of Agriculture- Jahad. 

 

 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

دارنده كد كشور 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 Live fish. 03  01     های زنده. ماهی 10  10

  :Ornamental fish -     هو   ي تي: ـ موهي 

 Kg   -- freshwater  0301  11  00 15 آگ شجرينـ ـ  1010  00  11

 Kg   -- Other  0301  19  00 15 سوير ـ ـ  1010  05  11

  :Other live fish -     هو   خده:  ـ سوير موهي 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

دارنده كد كشور 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 آلا  ق ل ـ ـ  1010  50
 (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 
aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 

chrysogaster): 

  

 

 

-- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 

gilae, Oncorhynchus apache and 
Oncorhynchus chrysogaster):  

0301  91 

   Kg 5 ـ ـ ـ برا  ازلاح خژاد و تكثجر و پرورش 1010  50  01
--- For stock improvement, propagation 
and culture  

0301  91  10 

 Kg   --- Eyed egg 0301  91  20 5  ده ـ ـ ـ تخم چشم 1010  50  01

 Kg   --- Other  0301  91  90 32 سوير    ـ ـ ـ 1010  50  51

 26 Kg   -- Eels (Anguilla spp.) 0301  92  00 (Anguillaـ ـ مورموهي )ه خص  1010  50  11

هو  هو  سجپري  س  ه خصصهو  كپ ر )ه خموهيـ ـ  1010  50
هو    ه خصكوراسج س  ست خرهوري گ دور ايدل س

هو  سجري  س  مجل  هوري گ دور هجپ هتولمجچجتي  ه خص
 هو  لابئ   اوستئ چجل س  ه خصپجسئ س  كوتلا كوتلا

 مگول برامو(هو  لپت بورب س ه وخي  ه خص هوسلتي

  

 

 

-- Carp (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, 
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus, Catla Catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, 
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.):  

0301  93   

   Kg 5 ـ ـ ـ برا  ازلاح خژاد و تكثجر و پرورش 1010  50  01
--- For stock improvement, propagation 

and culture  

0301  93  10 

 Kg   --- Other 0301  93  90 32 ـ ـ ـ سوير 1010  50  51

 ,Thunnus thynnus) بل هجنـ ـ موهي تن  1010  50 11  

Thunnus orientalis) 
5 Kg   

-- Atlantic and Pacific bluefin tunas 

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis) 

0301   94  00 

 ن  گ بل هجنهو  تن  ـ ـ موهي 1010  59  11
(thunnus maccoyii) 

 

5 Kg 
 

 

--Southern bluefin tunas (thunnus 
maccoyii) 

0301   95  00 

 Other: 0301  99 --     ـ ـ سوير: 1010  55

   Kg 5 ـ ـ ـ برا  ازلاح خژاد و تكثجر و پرورش 1010  55  01
--- For stock improvement, propagation 

and culture 

0301  99  10 

 Kg   --- Egg, larvae and young of fish 0301  99  20 5 موهي  بچص لاروو ـ ـ ـ تخم  1010  55  01

 Kg 8  --- Other 0301  99  90 55 ـ ـ ـ سوير 1010  55  51

استثنای فيله ماهی و ساير هماهی، تازه يا سردكرده، ب 10   10

 3330های گوشتی ماهی مشمول شماره  قسمت
  

 
 

Fish, fresh or chilled, excluding fish 

fillets and other fish meat of  heading 

03.04. 

03  02 

   راكي موهي   استث و  ا شوبص  موهي آ اد - 
    : 232233تو  232231هو  هرعي رديف

 
- Salmonidae, excluding edible fish offal 
of subheading 0302.91 to 0302.99: 

 

 آلا  ق ل -- 1010  00  11
 (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 
aguabonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 
chrysogaster) 

40 Kg 

 

 

-- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss, Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache and 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0302  11  00 

 اقجوخ س آرامموهي آ اد ـ ـ  1010  00 11
(Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawyscha - 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 
masou and oncorhynchus rhodurus) 

26 Kg 

 

 

-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 
keta, Oncorhynchus tschawyscha - 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 
masou and oncorhynchus rhodurus) 

0302  13  00 

   Kg 26 داخ گ. موهي آ ادو  اقجوخ س اطلي ـ ـ موهي آ اد 1010  00  11
-- Atlantic salmon (salmo salar) and 

Danube salmon (Huchohucho)  

0302  14  00 

 Kg   -- Other 0302  19  00 26 ـ ـ سوير 1010  05  11

پل رو خكتجدا   ب تجدا   سج  هل سجدا   هو  پهن )موهيـ  

ا شو  استث و  بص(   س لجدا  اسك هتولمجدا و سجتوريدا

 :232233تو  232231هو  هرعي   راكي موهي رديف
  

 

 

- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae 
and Citharidae), excluding edible fish offal 

of subheading 0302.91 to 0302.99: 

 

 ـ ـ هولجب ت 1010  00  11
 (Reinhardtius hippoglossoides 
,Hippoglossus stenolepis) 
 

26 Kg 

 
 

-- Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, 
Hippoglossus Hippoglossus stenolepis) 

0302  21  00 

 26 Kg 1  -- Plaice (Pleuronectes platessa) 0302  22  00 (Pleuronectes platessa)  موهجور ـ ـ  ل ا 1010  00  11

 Solea  26 Kg   -- Sole (Solea spp.) 0302  23  00)ه خص (ـ ـ كفشن موهجور  1010  00  11
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

دارنده كد كشور 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
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Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 Kg   -- Turbots (psetta maxima) 0302  24  00 26 )پستو موكسجمو( ت رب تـ ـ موهي  1010  00  11

 Kg 8  -- Other 0302  29  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11

خجت  ا  ن ي ت خ ( اسكجب نن يو ب هو  تن )موهيـ  
 (  پلامجيبو شكم راه راه )ي تج  س )كتس خ س( 

هو  هرعي     راكي موهي رديفبص استث و  ا شو
 :232233تو  232231

  

 

 

- Tunas (of  the genus Thunnus), skipjack 
or stripe-bellied bonito (Euthynnus 
(Katsuwonus) Pelamis), excluding edible 
fish offal of subheading 0302.91 to 
0302.99: 

 

   kg 10  آلبوك رـ ـ  1010  00  11
-- Albacore or longfinned tunas (Thunnus 
alalunga) 

0302  31  00 

 Kg   -- Yellowfin tunas (Thunnus albacares) 0302  32  00 10  يل هجن ـ ـ  1010  00  11

 Kg   -- Skipjack or stripe-bellied bonito 0302  33  00 5 يو ب خجت بو شكم راه راه اسكجپ نن ـ ـ 1010  00  11

 Kg   -- Bigeye tunas (Thunnus obesus) 0302  34  00 10  بجگ آ ـ ـ  1010  00  11

   Kg 10  تن بل هجن اقجوخ س آرام و اطليموهي ـ ـ  1010  09  11
-- Atlantic and pacific bluefin tunas  

(Thunnus thynus, thunnus orientalis) 

0302  35  00 

   Kg 10 ن  گ بل هجن ـ ـ تن  1010  00  11
-- Southern bluefin tunas (Thunnus 
maccoyii) 

0302  36  00 

 Kg   -- Other 0302  39  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11

هو   پوهورخگ س   كل پوپولاسي(  موهيهو )كل شوه موهي ـ 

سوردين  هو (  موهيهو  اخگرولجيآخچ و  )ه خص

هو  موهي ي( هو  سوردي  په خص  سوردي و پجلكوردوس)

يو  هو   مسيموهي ( هو  سوردي لا)ه خص سوردي لا

 هو  مكرلموهي  اسپرات س اسپرات س() اسپورتي

)اسك مبر اسك مبروس  اسك مبراسترالاسجك س  

هو  هو  مكرل ه د  )ه خصاسك مبر نوپ خجكي(  موهي

-هو  اسك مبر(  موهيهو )ه خصجشسججره   راستر لجگر(

هو  تراچروس(   مكرل ه رس )ه خص هو  نن و

موهي   هو  كوراخكي(هو )ه خصكروال  هو  ننموهي

-هو  پ م هرت خقرهك بجو )راچجس ترور كوخودوم(  موهي

هو  پومپ س(   موهي س ر  اقجوخ س ا  )ه خص

هو  ه خص) هو  اسكجدموهي  ك ل لابجي سويرا()

شمشجر   موهي كپلجن )مول ت س ويل س س( ( پتروسدكو

موهي كوواكووا )ي تج  س   موهي ) يفجوس هلادي س(

   اهج جي(

هو  مورلجن  موهي ( هو  سوردا)ه خص هو  ب خجت موهي

  ( هو )ايستج ه ريدا  خج ه موهيهو  بودبوخيموهي

هو  هرعي رديف   راكي موهي  استث و  ا شوبص

 :232233تو  232231

  

 

 

- Herrings (Clupea harengus, Clupea 
pallasii), anchovies (Engraulis spp.), 

sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 

spp.), sardinella (Sardinella spp.), brisling 
or sprats (Sprattus sprattus), mackerel 

(Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus), indian 
mackerels (Rastrelliger spp.), seerfishes 

(scomberomorus spp.), jack and horse 
mackerel (Trachurus spp.),jacks, crevalles 

(Caranx spp.), cobia (Rachycentron 

canadum), silver pomfrets (Pampus spp.), 
pacific saury (Cololabis saira), scads 

(Decapterus spp.) capelin (Mallotus 

villosus), swordfish (Xiphias gladius), 
Kawakawa (Euthynnus affinis), bonitos 

(sarda spp.), marlins, sailfishes, spearfish 

(Istiophoridae),excluding edible fish offal 
of subheadings 0302.91 to 0302.99:  

 

 Clupea harengus, Clupea)موهي  شوه -- 1010  00  11

pallasii) 
5 Kg   

-- Herrings (Clupea harengus, Clupea 

pallasii) 

0302  41  00 

 Kg   -- Anchovies (Engraulis spp.) 0302  42  00 5 .آخچ  موهي  -- 1010  00  11

 ,Sardine pilchardus)  سوردينموهي  -- 1010  00  11

Sardinops spp) سوردي لا  (Sardinella spp.)  

 (sprsttus sparttus)موهي ك چن  شوه

5 Kg 

 

 

-- Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 

spp.), Sardinella (Sardinella spp.) brisling 
or sprats (sprattus sparttus) 

0302  43  00 

 مكرل: ـ ـ موهي  1010  00
(scomber scombrus, scomber 

australasicus, comber japonicus) 
  

 
 

--Mackerel (scomber scombrus, scomber 

australasicus, comber japonicus):  

0302  44   

 Kg   --- bluemackerel 0302  44  10 26 بل مكرل  ـ ــ  1010  00  01

 Kg   --- other  0302  44  90 15 سوير ـ ـ ـ  1010  00  51

 Kg   -- Jack and horse mackerel (Trachurus spp) 0302  45  00 26 ـ ـ نن و ه رس مكرل  1010  09  11

 Kg   -- Cobia (Rachycentron Canadum) 0302  46  00 5 ـ ـ ك بجو  1010  00  11

 Kg   -- (xiphias gladius) 0302  47  00 5 شمشجر موهي يو خج ه موهيـ ـ  1010  00  11
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 Kg   -- other 0302  49  00 5 سوير  ـ ـ 1010  05  11

  اهو  برهموسروتجدا  ي كلجچتجدموهي ا   وخ ادهـ  

  موكروريدا  ملاخ خجدا  مرل سجدا  م ريدا و اهوديد

   راكي موهي   استث و  ا شوم راخ لپجديدا  بص

 :232233تو  232231هو  هرعي رديف

  

 

 

- Fish of the families Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae  Gadidae, Macrouridae, 
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and 

Muraenolepididae, excluding edible fish 

offal of subheadings  0302.91 to 0302.99: 

 

   Kg 5 موهي كود  -- 1010  90  11
-- Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus)  

0302  51  00 

 Kg   -- Haddock (Melanogrammus aeglefinus) 0302  52  00 5 موهي هود داک  -- 1010  90  11

 5 Kg   -- Coalfish   (Pollachius virens) 0302  53  00 (Pollachius virens) غول موهي يو پ لاک  -- 1010  90  11

 موهي هجن  -- 1010  90  11
(Merluccius spp. Urophycis spp.) 

5 Kg   
-- Hake (Merluccius spp. Urophycis spp.) 0302  54  00 

   Kg 5 )تراهرا كولك هرامو( غول موهي آلاسكو  -- 1010  99  11
--  Alaska Pollack (Theragra 
chalogramma) 

0302  55  00 

 Micromesistius)موهي بل وايتج گ  -- 1010  90  11

poutassou, Micromesistius australis)   
5 Kg   

-- blue whitings (Micromesistius 

poutassou, Micromesistius australis)   

0302  56  00 

 Kg   -- Other  0302  59  00 5 سوير  -- 1010  95  11

هربص  ؛اوروكرومجي(هو  هو  تجلاپجو )ه خصموهيـ  

هو  سجل روس  هو  پوخگوسج س  ه خصهو )ه خصموهي

هو  موهي ول روس( هو  ايكتهو  كلاريوس  ه خصه خص

  هو  كراسج سو  سجپري  س  ه خصهكپ ر )ه خص

هو  هجپ هتولمجچتجي    ه خصست  هوري گ دور ايدل س

هو  كري  س  مويل هوري گ دور پجسئ س  كوتلا ه خص

بورب س  لپت  استئ چجل س هوسلتي  هو  لابئ ه خص  كوتلا

هو  ه خصهو )مورموهي  هو  مگول برامو(ه خص  ه وخي

 س( و كهو  پرش خجل )لجتي خجل  تجموهي ( اخگ لجو

  ا شو غجر ا  بص  هو  چوخو(هو  سرمور  )ه خصموهي

 :232233تو  232231هو  هرعي   راكي موهي رديف

  

 

 

- Tilapias (Oreochromis spp.), Catfish 
(Pangasius spp., silurus spp., clarias spp., 
Ictalurus spp.), Carp (Cyprinus  spp., 
carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus Catla catla , 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, 
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 
eels (Anguilla spp.), Nile perch (Lates 
niloticus) and snakeheads (Channa spp.), 
excluding edible fish offal of subheadings 
0302.91 to 0302.99: 

 

 55 Kg   -- Tilapias (Oreochromis spp.)  0302  71  00 (.Oreochromis spp)تجلاپجو   ـ ـ 1010  00  11

 ,.Pangasius spp., silurus)ـ ـ هربص موهي 1010  00  11

clarias spp., Ictalurus spp.) 
40 Kg   

-- Catfish (Pangasius spp., silurus., clarias 
spp., Ictalurus spp.) 

0302  72  00 

 هو هو  سجپري  س  ه خص)ه خص هو  كپ رموهيـ ـ  1010  00  11

هو  كوراسج س  ست خرهوري گ دور ايدل س  ه خص 

هو  سجري  س  مجل  هوري گ دور هجپ هتولمجچجتي  ه خص

هو  لابئ   اوستئ چجل س پجسئ س  كوتلا كوتلا  ه خص

 هو  مگول برامو(هوسلتي  لپت بورب س ه وخي  ه خص

40 Kg 

 

 

-- Carp (Cyprinus spp., carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp, Cirrhinus spp, 
Mylopharyngodon  piceus, Catla Catla, 
Labeo spp.,Osteochilus hasselti, 
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp)  

0302  73  00 

 26 Kg   -- Eels (Anguilla spp.) 0302  74  00 (.Anguilla spp)ـ ـ مورموهي  1010  00  11

 Kg   -- Other 0302  79  00 26 ـ ـ سوير  1010  05  11

    راكي موهي  استث و  ا شوهو  بصموهيـ سوير  

   :232233تو  232231هو  هرعي رديف
 

 
- Other fish, excluding edible fish offal of 

subheadings 0302.91 to 0302.99:  

  

 Kg   -- Dogfish and Other sharks  0302  81  00 40 هو  موهي موهي و سوير ك سص سگ  ـ ـ 1010  80  11

 40 Kg   -- Rays and skates (Rajidae)   0302  82  00   (Rajidae)ـ ـ سفره موهي  1010  80  11

 40 Kg   -- Toothfish (Dissostichus spp.) 0302  83   00 (.Dissostichus spp)دخدار  ـ ـ موهي خجش 1010  80  11

 32 Kg   -- Seabass (Dicentrarchus spp.) 0302  84  00 (.Dicentrarchus spp)بوس  ـ ـ موهي سي 1010  80  11

 20 Kg   -- Seabrean (Sparidae) 0302  85  00   (Sparidae) بريم ـ ـ موهي سي 1010  89  11

 Kg   -- Other 0302  89  00 26 ـ ـ سوير  1010  85  11

  نگر  تخم  م ي  بولص  سر  دم  شكمبص و ديگر ا شو - 

   راكي موهي:
  

 
 

- Livers, roes, milt, fish fins, heads, tails, 

maws and other edible fish  offal: 

 

 Kg   -- Livers, roes and milt 0302  91  00 5 نگر  تخم و م ي  ـ ـ 1010  50  11

 Kg   -- Shark fins 0302  92  00 55 هو  ك سصبولص  ـ ـ 1010  50  11
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 Kg   -- Other 0302  99  00 55 ـ ـ سوير 1010  55  11

ــ  10   10 ــاهی، ي ــ م ــاير  هزده، ب ــاهی و س ــه م ــتثنای فيل اس

 .10/10شماره  مشمول های ماهی گوشت های قسمت
  

 
 

Fish, frozen, excluding fish fillets and 
other fish meat of heading 0304. 

03  03 

   راكي موهي   ا شواستث و  موهي آ اد  بص - 

 : 232333تو  232331هو  هرعي رديف

 

  

 

 

- Salmonidae, excluding edible fish offal 
of subheadings 0303.91 to 0303.99: 

 

 ري  شمول كلمبجو  موهي آ ادـ ـ  1010  00  11
 

20 Kg   
-- Sockeye salmon (red salmon) 

(Oncorhynchus nerka) 

0303  11  00 

11  00  1010 

 Kg 26 اقجوخ س آرام  موهي آ اد ـ ـ سوير

 

 

-- Other Pacofic salmon (Oncorhynchus, 

gorbuscha Oncorgynchus keta, 

Oncorthynchus tschawytscha, 
Oncorthynchus Kisutch, Oncorhynchus 

masou and Oncorhynchus rhodurus) 

0303  12  00 

و  (salmo salar)اقجوخ س اطلي  هو  آ اد موهي ـ ـ 1010  00  11

  (hucho hucho)موهي آ اد داخ گ 
5 Kg 

 
 

- - Atlantic salmon (Salmo salar) and 

Danube salmon (Hucho hucho) 

0303  13  00 

 آلا ق لموهي ـ ـ  1010  00  11
(Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 
chrysogaster) 

55 Kg 1  

-- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache and 

Oncorhynchus chrysogaster) 

0303  14  00 

 Kg 1  -- Other 0303  19  00 32 سوير  ـ ـ 1010  05  11

هو  تجلاپجو )ه خص هو  اوروكرومجي(   هربص موهيـ  

هو  سجل روس  ه خص  هو  پوخگوسج سهو )ه خصموهي

هو  (   موهيايكتول روسهو  ه خص  هو  كلاريوسه خص

  هو  كراسج سه خص  هو  سجپري  سكپ ر )ه خص

هو  هجپ هتولمجچتجي  ست  هوري گ دور ايدل س  ه خص

هو  كري  س  مويل هوري گ دور پجسئ س  كوتلا ه خص

هو  لابئ   استئ چجل س هوسلتي  لپتربورب س كوتلا  ه خص

هو  ه خصهو )موهيمور  هو  مگول برامو(ه وخي  ه خص

( و هو  پرش خجل )لجتي خجل  تج س(   موهياخگ لجو

 و هو  چوخو(   بص استث و  ا شه خصهو  سرمور  )موهي

تو  232331  راكي موهي رديف هو  هرعي 

232333: 

  

 

 

- Tilapias (Oreochromis spp.), Catfish 
(Pangasius spp., silurus spp., clarias spp., 

Ictalurus spp.), Carp (Cyprinus  spp., 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus Catla catla , 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, 
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

eels (Anguila spp.), Nile perch (Lates 

niloticus) and snakeheads (Channa spp.), 
excluding edible fish offal of subheadings 

0303.91 to 0303.99: 

 

 55 Kg   -- Tilapias (Oreochromis spp.) 0303  23  00 (.Oreochromis spp) تجلاپجو ـ ـ  1010  00  11

 .Pangasius spp. Silurus spp)ـ ـ هربص موهي 1010  00  11

Clarias spp. Lctalurus spp) 
55 Kg   

-- Catfish (Pangasius spp. Silurus spp. 

Clarias spp. Lctalurus spp) 

0303  24  00 

هو  هو  سجپري  س  ه خص)ه خص هو  كپ رموهيـ ـ  1010  09  11

هو  ه خصكوراسج س  ست خرهوري گ دور ايدل س  

هو  سجري  س  مجل  هوري گ دور هجپ هتولمجچجتي  ه خص

هو  لابئ   اوستئ چجل س پجسئ س  كوتلا كوتلا  ه خص

 هو  مگول برامو(هوسلتي  لپت بورب س ه وخي   ه خص

55 Kg 

 

 

-- Carp (Cyprinus spp., carassius spp., 
Ctenopharyngodon  idellus, 

Hypopthalmichthys spp, Cirrhinus spp, 

Mylopharyngodon piceus, Catla Catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.) 

0303  25  00 

 26 Kg   -- Eels (Anguilla spp) 0303  26  00 (Anguilla spp) ـ ـ مورموهي 1010  00  11

 Kg 1  -- Other 0303  29  00 32 ـ ـ سوير 1010  05  11

  سج  هل سجدا  پل رو خكتجدا  ب تجداهو  پهن )موهيـ  

  استث و  ا شو  بص(س لجدا  اسك هتولمجدا و سجتوريدا

 232333تو  232331هو  هرعي   راكي موهي رديف

: 

 

  

 

 

- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae 

and Citharidae), excluding edible fish offal 

of subheadings 0303.91 to 0303.99: 

 

 هولجب تـ ـ  1010  00  11

Hippoglossus, hippoglossoides, 

(Reinhardtius Hippoglossus hippoglossus, 

stenolepis) 

20 Kg 

 

 

-- Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus 

stenolepis) 

0303  31  00 
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 20 Kg   -- Plaice (Pleuronectes platessa) 0303  32  00 (Pleuronectes platessa) ـ ـ  ل ا موهجور 1010  00  11

 26 Kg   -- Sole (Solea spp.) 0303  33  00 (Solea)ه خص « Sole»كفشن موهجور ـ ـ  1010  00  11

 Kg   -- Turbots (Psetta maxima)  0303  34  00 20 جمو(پستو موكسهو  ت رب ت )موهيـ ـ  1010  00  11

 Kg 8  -- Other 0303  39  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11

هو  تن )ا  ن ي ت خ ( اسكجب نن يو ب خجت  موهيـ  

 بو شكم راه راه )ي تج  س )كتس خ س( پلامجي(  

 هو  هرعي  راكي موهي رديف  ا شو استث و بص

 :232333تو  232331 

  

 

 

- Tunas (of the genus Thunnus), skipjack 

or stripe-bellied bonito (Euthynnus 

(Katsuwonus) pelamis), excluding edible 

fish offal of subheadings 0303.91 to 

0303.99: 

 

   15 Kg (Thunnus alalunga) ژرم ر يو سفجد ـ ـ تن 1010  00  11
-- Albacore or longfinned tunas (Thunnus 

alalunga) 

0303  41  00 

  5 Kg (Thunnus albacares)  يل هجن ـ ـ  1010  00  11
 -- Yellowfin tunas (Thunnus albacares) 0303  42  00 

  Kg 5 بو شكم راه راهاسكجپ نن يو ب خجت  ـ ـ  1010  00  11
 -- Skipjack or stripe-bellied bonito 0303  43  00 

  5 Kg (Thunnus obesus)ـ ـ تن بسجور چرگ و چوق 1010  00  11
 -- Bigeye tunas (Thunnus obesus) 0303  44  00 

 اقجوخ س اطلي و آرام تن بل هجن ـ ـ موهي  1010  09  11
(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis) 

20 Kg   
-- Atlantic and Pacific bluefin tunas 

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis)  

0303  45  00 

 15 Kg   -- Southern bluefin tunas (Thunnus (Thunnus maccoyii) ـ ـ تن قرم  ن  گ  1010  00  11

maccoyii) 

0303  46  00 

 Kg   -- Other 0303  49  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11

هو   پوهورخگ س   كل پوپولاسي(  موهيهو )كل شوه موهيـ  

هو  سوردين (  موهيهو  اخگرولجيآخچ و  )ه خص

هو  موهي هو  سوردي  پي( سوردي و پجلكوردوس  ه خص)

يو  هو   مسيموهي ( هو  سوردي لاسوردي لا )ه خص

 هو  مكرلموهي  اسپرات س اسپرات س() اسپورتي

اسك مبروس  اسك مبراسترالاسجك س   )اسك مبر

هو  هو  مكرل ه د  )ه خصاسك مبر نوپ خجكي(  موهي

 هو  اسك مبر(  هو )ه خصراستر لجگر(  سججرهجش

تراچروس(    هو هو  نن ومكرل ه رس )ه خصموهي

موهي   هو  كوراخكي(هو )ه خصهو  نن   كروالموهي

 هو  پ م هرت ك بجو )راچجس ترور كوخودوم(  موهي

هو  پومپ س(  موهي س ر  اقجوخ س ا  )ه خصخقره

هو  ه خصهو  اسكجد)ك ل لابجي سويرا(  موهي)

موهي كپلجن )مول ت س ويل س س(  شمشجر  ( دكوپتروس

دي س(  موهي كوواكووا )ي تج  س موهي ) يفجوس هلا

هو  موهي ( هو  سوردا)ه خص هو  ب خجت موهي  اهج جي(

 ( هو )ايستج ه ريدا  خج ه موهيهو  بودبوخيمورلجن  موهي

هو  هرعي رديف   راكي موهي  ا شو غجرا  بص

 :232333تو  232331

  

 

 

- Herrings (Clupea harengus, Clupea 

pallasii), anchovies (Engraulis spp.), 

sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 

spp.), sardinella (Sardinella spp.), brisling 

or sprats (Sprattus sprattus), mackerel 

(Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus), indian 

mackerels (Rastrelliger spp.), seerfishes 

(Scomberomorus spp.), jack and horse 

mackerel (Trachurus spp.),jacks, crevalles 

(Caranx spp.), cobia (Rachycentron 

canadum), silver pomfrets (Pampus spp.), 

pacific saury (Cololabis saira), scads 

(Decapterus spp.) capelin (Mallotus 

villosus), swordfish (Xiphias gladius), 

Kawakawa (Euthynnus affinis), bonitos 

(sarda spp.), marlins, sailfishes, spearfish 

(Istiophoridae),excluding edible fish offal 

of subheadings 0303.91 to 0303.99: 

 

 هو  موهي ـ ـ شوه 1010  90  11

(Clupea harengus, Clupea Pollasii) 
5 Kg   

-- "Herrings" (Clupea harengus, Clupea 

Pallasii) 

0303  51  00 

 Sardina pilchardus, Sardinops)هو  ـ سوردين ـ 1010  90  11

spp) سوردي لا  (Sardinella spp)موهي ك چن    شوه

(Sprattus sprattus)  

26 Kg 

 
 

-- Sardines  

(Sardina pilchardus, Sardinops spp), 

Sardinella (Sardinella spp), brisling or 

sprats (Sprattus sprattus)   

0303  53  00 

 : ـ ـ موهي مكرل 1010  90  

(Scomber scombrus, scomber 

australasicus, scomber japonicus) 

  
 

 

-- mackerel (Scomber scombrus, scomber 

australasicus, scomber japonicus): 

0303  54   

 Kg   --- Blue mackerel  0303  54  10 5 ـ ـ ـ بل  مكرل 1010  90  01

 Kg   --- Other   0303  54  90 5 ـ ـ ـ سوير  1010  90  51
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 32 Kg   -- Jack and horse mackerel (Trachurus spp) 0303  55  00 (Trachurus spp)ـ ـ موهي نن و ه رس مكرل  1010  99  11

 32 Kg   -- Cobia (Rachycentron canadum)  0303  56  00  (Rachycentron canadum)ـ ـ موهي ك بجو 1010  90  11

 10 Kg   -- Swordfish (Xiphias gladius)  0303  57  00 (Xiphias gladius)ـ ـ خج ه موهي  1010  90  11

 Kg   -- Other   0303  59  00 5 ـ ـ سوير 1010  95  11

  اسروتجدا  ي كلجچتجد هو  برهموموهي ا   وخ ادهـ  

   موكروريدا  ملاخ خجدا  مرل سجدا  م ريدا و م راخ اهوديد

هو    راكي موهي رديف  لپجديدا  بص استث و  ا شو

 :232333تو  232331هرعي 

  

 

 

- Fish of the families Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae  Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and 

Muraenolepididae, excluding edible fish 

offal of subheadings  0303.91 to 0303.99: 

 

 ,Gadus Morhua, Gadus ogac)موهي كود  ـ ـ  1010  00  11

Gadus macrocephaius) 
5 Kg   

-- Cod (Gadus Morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus)  

0303  63  00 

 5 Kg   -- Haddock (Melanogrammus aeglefinus) 0303  64  00 (Melanogrammus aeglefinus)ـ ـ موهي هداک  1010  00  11

 26 Kg   -- Coalfish   (Pollachius virens) 0303  65  00 (Pollachius virens)ـ ـ  غول موهي يو پ لاک  1010  09  11

 Merluccius spp. Urophycis)ـ ـ موهي هجن  1010  00  11

spp.) 
5 Kg   

-- Hake (Merluccius spp. Urophycis spp.) 0303  66  00 

   Kg 32  غول موهي آلاسكو )تراهراكولك هرامو(ـ ـ  1010  00  11
-- Alaska Pollack (Theragra 
chalcogramma) 

0303  67  00 

 ,Micromesistius poutassou)بل وايتج گ   ـموهي   ـ 1010  08  11

micromesisitius australis)   
5 Kg   

-- blue whitings (Micromesistius 

poutassou, micromesisitius australis)   

0303  68  00 

 Kg   -- Other  0303  69  00 5 ـ ـ سوير  1010  05  11

    راكي موهي ا شو استث و  هو  بصسوير موهيـ  

 :232333تو  232331هو  هرعي رديف
  

 
 

- Other fish excluding edible fish offal of 

subheadings 0303.91 to 0303.99: 

 

 Kg   -- Dogfish and Other sharks  0303  81  00 26 هو  ـ ـ سگ موهي و اخ اع ك سص 1010  80  11

 55 Kg   -- rays and skates (Rajidae)   0303  82  00   (Rajidae)ـ ـ سفره موهي  1010  80  11

 26 Kg   -- Toothfish (Dissostichus spp.) 0303  83  00 (.Dissostichus spp)ـ ـ موهي خجش دخدار  1010  80  11

 32 Kg   -- Seabass (Dicentrarchus spp.) 0303  84  00 (.Dicentrarchus spp) بوس ـ ـ موهي سي 1010  80  11

 Kg 1  -- Other 0303  89  00 5 ـ ـ سوير  1010  85  11

  نگر  تخم  م ي  بولص  سر  دم  شكمبص و ديگر ا شو - 

   راكي موهي: 
  

 
 

- Livers, roes, milt, fish fins, heads, tails, 

maws and other edible fish offal: 

 

 Kg   -- Livers, roes and milt 0303  91  00 26 م ي و نگر  تخم  ـ ـ 1010  50  11

 Kg   -- Shark fins 0303  92  00 55 هو  ك سصبولص  ـ ـ 1010  50  11

 Kg   -- Other 0303  99  00 55 ـ ـ سوير 1010  55  11

های گوشـتی مـاهی تحتـی     ماهی و ساير قسمت  فيله 10   10

 زده. ي شده(، تازه، سردكرده يا   قيمه
  

 
 

Fish fillets and other fish meat (whether 

or not minced), fresh, chilled or frozen. 

03  04 

هـو   )ه خـص  هـو  تجلاپجـو   موهي تو ه يو سرد شدههجلص  ـ 

هـو  پوخگوسـج س    هو )ه خـص اوروكرومجي(  هربص موهي

هـو   هـو  كلاريـوس  ه خـص   هو  سجل روس  ه خصه خص

هـو  سـجپري  س    هو  كپ ر )ه خـص ايكتول روس(  موهي

-هو  كراسج س  ست  هوري گ دور ايدل س  ه خـص ه خص

ــص  ــولمجچتجي  ه خـ ــو  هجپ هتـ ــ س  هـ ــو  كري ـ هـ

هو  لابئـ    مويل هوري گ دور پجسئ س  كوتلا كوتلا  ه خص

هـو   استئ چجل س هوسلتي  لپت بـورب س هـ وخي  ه خـص   

هو  پـرش  هو  اخگ لجو(  موهيهو )ه خصمگول برامو(  موهي

هـو   هو  سرمور  )ه خصخجل )لجتي خجل تج س( و موهي

 چ و( 

  

 

 

- Fresh or chilled fillets of tilapias 

(Oreochromis spp.), catfish (Pangasius 
spp.Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 

spp.) carp, (Cyprinus carpio, carassius 

carassius, Ctenopharygodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus), eels (Anguilla 

spp.) Nile perch (Lates niloticus), and 
snakeheads (Channa spp):  

 

                                                                                                                                                                                                                       
 .  ار ش است.15كجل هرم و بولاتر   12بو و ر خو ولص  داقل  ب د  شده( ترين وا د بستص ب د  )ك چن اولجن بستصدر  ق ق ورود % 

 . The import duty at the first packing (The Smallest packing unit) whit the gross weight at least 10Kg and more is 15%  of value.  
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 55 Kg   -- Tilapias (Oreochromis spp) 0304  31 00 (Oreochromis spp)تجلاپجو  ـ ـ موهي 1010  00  11

 ,.Pangasius spp., sillurus spp)موهي  هربصـ ـ  1010  00  11

clarias spp., lctalurus spp.) 
55 Kg   

-- Catfish (Pangasius spp., sillurus spp., 

clarias spp., Ictalurus spp.) 

0304  32 00 

 40 Kg   -- Nil perch (lates niloticus) 0304  33  00 (lates niloticus) خجل ـ ـ موهي س ف  1010  00  11

  Kg 40 ـ ـ سوير 1010  05  11
 -- Other 0304  39 00 

     هو: تو ه يو سرد شده سوير موهي ـ هجلص 
 - Fresh or chilled fillets of other fish:   

  اقجوخ س آرامموهي آ اد  ـ ـ 1010  00  11
(Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus Kisutch, Oncorhynchus 
masou and Oncorhynchus rhodurus), 

  سولم ر (Salmo salar)سولم ر اقجوخ س اطلي 

  (Huchohucho)داخ گ 

40 Kg 

 

 

-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 

keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus Kisutch, Oncorhynchus 

masou and Oncorhynchus rhodurus), 
Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube 

salmon (Huchohucho) 

0304  41 00 

 آلا  ـ ـ  اخ اع موهي ق ل 1010  00  11
(salmo trutta, oncohynchus mykiss, 

oncorhynchus clarki, oncorhynchus 

aguabonita, oncorhynchus gilae – 
oncoltynchus apache and oncorhynchus 

chrysogaster) 

55 Kg 

 

 

- - Trout (salmo trutta, oncohynchus 

mykiss, oncorhynchus clarki, 
oncorhynchus aguabonita, oncorhynchus 

gilae – oncoltynchus apache and 

oncorhynchus chrysogaster) 

0304  42  00 

 هو  پهن ـ ـ موهي 1010  00  11
(Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae Scophthalmidae 

and Citharidae) 

40 Kg 

 

 

- - Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae Scophthalmidae 
and Citharidae) 

0304  43  00 

 هو    ـ ـ موهي ا   وخ اده 1010  00  11
Muraenolepididae, Moridae, Merlucciidae, 

Melanonidae, Macrouridae, Gadidae, 

Euclichthyidae, Bregmacerotidae 

40 Kg 

 

 

- - Fish of the families,  Bregmacerotidae 

(Muraenolepididae, Moridae, Merlucciidae, 
Melanonidae, Macrouridae, Gadidae, 

Euclichthyidae) 

0304  44  00 

 40 Kg   - - Swordfish (xiphias gladius) 0304  45  00 (xiphias gladius)خج ه موهي  -- 1010  09  11

 55 Kg   - - Toothfish (Dissostichus spp.) 0304  46  00 (.Dissostichus spp)موهي خجش دخدار  -- 1010  00  11

 Kg   - -Dogfish and other sharks 0304  47  00 40 هوسگ موهي و سوير ك سص  -- 1010  00  11

 Kg   - -Roys and skates (Rajidae) 0304  48  00 40  (رانجدا)هو هو و چوره ش موهيپرت  موهي  -- 1010  08  11

 Kg   - - Other  0304  49  00 40 سوير  -- 1010  05  11

   :Other, fresh or chilled -     سوير  تو ه يو سرد شده:ـ  

هربص  ؛هو  اوروكرومجي(هو  تجلاپجو )ه خصموهي ــ  1010  90  11

هو  سجل روس  ه خص هو  پوخگوسج س هو )ه خصموهي

هو  ول روس(  موهيهو  ايكتهو  كلاريوس  ه خصه خص

  هو  كراسج سو  سجپري  س  ه خصهكپ ر )ه خص

هو  هجپ هتولمجچتجي    ه خصست  هوري گ دور ايدل س

هو  كري  س  مويل هوري گ دور پجسئ س  كوتلا ه خص

 س بورب لپت  استئ چجل س هوسلتي  هو  لابئ ه خص  كوتلا

هو  ه خصهو )هو  مگول برامو(  مورموهيه خص  ه وخي

 س( و كهو  پرش خجل )لجتي خجل  تجموهي ( اخگ لجو

   هو  چوخو(هو  سرمور  )ه خصموهي

40 Kg 

 

 

- - Tilapias (Oreochromis spp), Catfish 

(Pangasius spp., silurus spp., clarias spp., 

Ictalurus spp.) Carp (Cyprinus spp, 
carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypopthalmichthys spp, Cirrhinus spp, 
Mylopharyngodon piceus, Catla Catla, 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp, 
eels (Anguila spp.), Nile perch (Lates 

niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 

0304  51  00 

 Kg   --Salmonidae 0304  52  00 40 ـ ـ موهي آ اد  1010  90  11

 هو   ـ ـ موهي ا   وخ اده 1010  90  11
Muraenolepididae, Mordae, Merlucciidae, 

Melanonidae, Macrouridae, Gadidae, 

Euclichthyidae, Bregmacerotidae 

40 Kg 

 

 

--Fish of the families Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and 

Muraenolepididae 

0304  53  00 

 40 Kg   -- Swordfish (xiphias gladius) 0304  54  00 (xiphias gladius)ـ ـ خج ه موهي  1010  90  11

 55 Kg   -- Tooth fish (Dissostichus spp.) 0304  55  00 (.Dissostichus spp)موهي خجش دخدار   ـ ـ 1010  99  11

 Kg   -- Dogfish and other sharks 0304  56  00 40 هوسگ موهي و سوير ك سص  -- 1010  90  11

 Kg   -- Roys and skates (Rajidae) 0304  57  00 40  (رانجدا)هو هو و چوره ش موهيپرت  موهي -- 1010  90  11
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

دارنده كد كشور 

 تعرفه ترجيحی
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Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 Kg   - - Other   0304  59  00 40 ـ ـ سوير  1010  95  11

هو  هو  تجلاپجو )ه خصهجلص م جمد تجلاپجو )موهيـ  

هو  پوخگوسج س  هو )ه خصهربص موهي ( اوروكرومجي

هو  هو  كلاريوس  ه خصهو  سجل روس  ه خصه خص

  هو  سجپري  سهو  كپ ر )ه خصموهي ( ايكتول روس

  هو  كراسج س  ست  هوري گ دور ايدل س ه خص

هو  كري  س  هو  هجپ هتولمجچتجي  ه خصه خص

مويل هوري گ دور پجسئ س  كوتلا كوتلا  ه خص هو  لابئ   

هو  بورب س ه وخي  ه خص استئ چجل س هوسلتي  لپت

هو  ( موهياخگ لجوهو  هو )ه خصمورموهي ( مگول برامو

هو  سرمور  لجتي خجل  تج س( و موهيپرش خجل )

 (خو(هو  چو)ه خص

  

 

 

- Frozen fillets of tilapias (Oreochromis 

spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp, 
Clarias spp., Ictalurus spp.) carp, 

(Cyprinus spp., carassius spp., 

Ctenopharygodon idellus, 
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus), Catla catla, 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, 
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

eels (Anguilla spp.), Nile perch (Lates 

niloticus), and snakeheads (Channa spp):  

 

 55 Kg   - - Tilapias (Oreochromis spp) 0304  61  00 (Oreochromis spp) تجلاپجوـ ـ  1010  00  11

 ,.Pangasius spp., sillurus spp) موهي  هربصـ ـ  1010  00  11

clarias spp., lctalurus spp.) 
55 Kg   

- - Catfish (Pangasius spp., sillurus spp., 

clarias spp., Ictalurus spp.) 

0304  62  00 

 26 Kg   - - Nile perch (Lates niloticus) 0304  63  00 (Lates niloticus)خجل  ـ ـ س ف  1010  00  11

 Kg   - - Other   0304  69  00 40 ـ ـ سوير 1010  05  11

  :هو  يخ  ده موهي ا   وخ اده ـ هجلص 
Muraenolepididae, Mordae, Merlucciidae, 

Melanonidae, Macrouridae, Gadidae, 

Euclichthyidae, Bregmacerotidae 

  

 

 

- Frozen fillets of fish of the families 

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 
Macrouridae, Melanonide, Merlucciidae, 

Moridae and Muraenolepididae:  

 

 ,Gadus morthua, Gadus ogac)موهي كود  ـ ـ  1010  00  11

Gadus macrocephalus) 
26 Kg   

- - Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, 
Gadus macrocephalus) 

0304  71  00 

 ـ ـ موهي هودداک  1010  00  11
(Melanogrammus aeglefinus) 

40 Kg   
-- Haddock 

 (Melanogrammus aeglefinus) 

0304  72  00 

 55 Kg   -- Coalfish   (Pollachius virens) 0304  73  00 (Pollachius virens)ـ ـ  غول موهي يو پ لاک  1010  00  11

 ـ ـ موهي هجن  1010  00  11
(Merluccius spp. Urophycis spp.) 

26 Kg   
-- Hake (Merluccius spp. Urophycis spp.) 0304  74  00 

   Kg 26 آلاسكو ) تراهرا كولگ  هرامو ( غول موهي ـ ـ  1010  09  11
-- Alaska Pollack (Theragra 

chalcogramma) 

0304  75  00 

 Kg   -- Other  0304  79  00 40 ـ ـ سوير 1010  05  11

  :Frozen fillets of other fish -      هو:  ـ هجلص م جمد سوير موهي 

 ,Oncorhynchus nerka)اقجوخ س آرام  سولم رـ ـ  1010  80  11

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 

keta, Oncorhynchus tschawytscha, 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 

masou and Oncorhynchus rhodurus)سولم ر   

داخ گ  سولم رو  (salmo salar)اقجوخ س اطلي 
(hucho hucho) 

40 Kg 

 

 

- - Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 

keta, Oncorhynchus tschawytscha, 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 

masou and Oncorhynchus rhodurus)  

Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube 
salmon (Huchohucho) 

0304  81  00 

 آلا ق لاخ اع موهي ـ ـ  1010  80  11
(Salmo tratta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 
aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 

chrysogaster) 

55 Kg 

 

 

- - Trout 
(Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 

chrysogaster)  

0304  82  00 

 اخ اع موهي پهن ـ ـ  1010  80  11
(Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 

Soleidae, Scophthalmidae and Citharidae) 

40 Kg 
 

 

- - Flat fish 

(Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 

Soleidae, Scophthalmidae and Citharidae) 

0304  83  00 

 32 Kg   -- Swordfish (Xiphias gladius)  0304  84  00 (Xiphias gladius)ـ ـ اره موهي  1010  80  11

 55 Kg   -- Toothfish (Dissostichus spp.) 0304  85  00 (.Dissostichus spp)ـ ـ موهي خجش دخدار  1010  89  11

 هو  موهي شوهـ ـ  1010  80  11
(Clupea harengus, Clupea pallasii) 

55 Kg   
- - Herrings (Clupea harengus, Clupea 
pallasii) 

0304  86  00 

   ب خجت  (of the genus thunnus)ـ ـ اخ اع تن  1010  80  11
Skipjack or stripe – bellied Bonite 

(Euthynnus (katsuwonus) pelamis)  
26 Kg 

 
 

- - Tunas (of the genus thunnus), Skipjack 

or stripe – bellied Bonite (Euthynnus 

(katsuwonus) pelamis)  

0304  87  00 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
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 تعرفه ترجيحی
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 هو  گ موهي  سوير ك سصس  -- 1010  88  11

 هو )رانجدا(چهوره ش موهيهو و پرت موهي
40 Kg 

  
- - Dogfish, other sharks, rays and skates 
(Rajidae) 

0304  88  00 

 Kg   - - Other 0304  89  00 40 ـ ـ سوير 1010  85  11

  Other, frozen -     ـ سوير  يخ  ده  

 Kg   -- Swordfish (Xiphias gladius) 0304  91 00 32  ـ ـ شمشجرموهي 1010  50  11

 Kg   -- Toothfish (Dissostichus spp) 0304  92 00 32  موهي خجش دخدارـ ـ  1010  50  11

هربص  ؛هو  اوروكرومجي(هو  تجلاپجو )ه خصموهي ــ  1010  50  11

هو  سجل روس  هو  پوخگوسج س  ه خصهو )ه خصموهي

هو  موهي ول روس( هو  ايكتهو  كلاريوس  ه خصه خص

  هو  كراسج سو  سجپري  س  ه خصهكپ ر )ه خص

هو  هجپ هتولمجچتجي    ه خصست  هوري گ دور ايدل س

هو  كري  س  مويل هوري گ دور پجسئ س  كوتلا ه خص

بورب س  لپت  استئ چجل س هوسلتي  هو  لابئ ه خص  كوتلا

هو  ه خصهو )هو  مگول برامو(  مورموهيه خص  ه وخي

 س( و كهو  پرش خجل )لجتي خجل  تجموهي ( اخگ لجو

  هو  چوخو(هو  سرمور  )ه خصموهي

40 Kg 

 

 

- - Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., clarias spp., 

Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus Catla catla , 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 
eels (Anguila spp.), Nile perch(Lates 

niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 

0304  93 00 

   Kg 40   ولك هرامو( ك)تراهورا  ـ ـ  غول موهي آلاسكو 1010  50  11
- - Alaska Pollack 

(theragra chalcogramma)   
0304  94 00 

  Bregmacerotidaeهو   ـ ـ موهي ا   وخ اده 1010  59  11

Euclichthyidae  Gadidae  Macroruidae  

Melanonidoe  Merlucciidae  Mordae  و

Muraenolepididae آلاسكو   موهي غول غجر ا   بص

    )تراهورا چولك هرامو( 

40 Kg 

 

 

- - Fish of the families, Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macronridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and 

Muraenolepididae, other than Alaska 

Pollack (theragra chalcogramma) 

0304  95 00 

 Kg   - - Dogfish and other sharks 0304  96 00 40 هوگ موهي  سوير ك سصسـ ـ  1010  50  11

 Kg   - - Rays and skates (Rajidae) 0304  97 00 40 هو )رانجدا(هو و چهوره ش موهيپرت موهي ـ ـ 1010  50  11

 Kg   -- Other 0304  99 00 40 ـ ـ سوير 1010  55  11

نمك، ماهی  زده يا در آب كرده، نمك ماهی خشك 10   19
شــده ق ــل يــا در حــي      دودی، حتــی پختــه 

كردن، آرد، زبره و به هم فشرده به صورت  دودی
از ماهی مناسـب بـرای خـوراك    « pellets»ح ه 
 انسان.

  

 

 

Fish, dried, salted or in brine, smoked 
fish, whether or not cooked before or 
during the smoking process; flours, 
meals and pellets of fish, fit for human 
consumption. 

03  05 

« pellets»ـ آرد   بره و بص هم هشرده بص ز رت  بص  1019  01  11

 ا  موهي م وسب برا    راک اخسور
5 Kg 

 
 

- Flours, meals and pellets of fish, fit for 
human consumption  

0305  10  00 

دود  شده     نگر  تخم و اسپرم موهي   شن شدهـ  1019  01  11

 خمن  ده يو در آگ خمن
20 Kg 

 
 

- Liversl, roes and milt of fish, dried, 
smoked, salted or in brine 

0305  20  00 

خمن  د شده يو در آگس   شده  خمن موهي   شنـ هجلص  

    :ولي غجردود 
  

 
 

- Fish fillets, dried, salted or in brine, but 

not smoked: 

 

هربـص   ؛هـو  اوروكـرومجي(  هو  تجلاپجو )ه خصموهي ــ   1019  00  11

هـو  سـجل روس    هو  پوخگوسج س  ه خـص هو )ه خصموهي

هـو   ول روس(  مـوهي هو  ايكتهو  كلاريوس  ه خصه خص

  هـو  كراسـج س  و  سـجپري  س  ه خـص  ه ـكپ ر )ه خص

هـو  هجپ هتـولمجچتجي      ه خصست  هوري گ دور ايدل س

هو  كري  س  مويل هـوري گ دور پجسـئ س  كـوتلا    ه خص

بورب س  لپت  استئ چجل س هوسلتي  هو  لابئ ه خص  كوتلا

هـو   ه خـص ) هـو هو  مگول برامو(  مورمـوهي ه خص  ه وخي

 س( و ك ـهو  پرش خجـل )لجـتي خجلـ  تج   موهي ( اخگ لجو

  هو  چوخو(هو  سرمور  )ه خصموهي

10 Kg 

 

 

- - Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., clarias spp., 
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus Catla catla , 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 
eels (Anguilla spp.), Nile perch(Lates 

niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 

0305  31  00 
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  Bregmacerotidae هـو   ـ ـ اخ اع موهي ا   وخ اده   1019  00  11

Euclichthyidae  Gadidae  Macroruidae  

Me lucciidae  MordaeوMuraenolepididae 

10 Kg 

 

 

- - Fish of the families Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae ،Macrouridae, 

Melanonidae, Me rlucciidae ،Moridae and 

Muraenolepididae   

0305  32  00 

 Kg   - - Other 0305  39  00 10 ـ ـ سوير  1019  05  11

هو  پ جر ا  دل و نگر   راكي  شومل هجلص ـ موهي دود  

 : موهي
  

 
 

- Smoked fish, including fillets, other than 

edible fish offal: 

 

 ,Oncorhynchus nerka)اقجوخ س آرام  سولم رـ ـ  1019  00  11

Oncorhynchus gorbusha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 
kisutch, Oncorhynchus masou and 

Oncorhynchus rhodurus)   سولم ر اقجوخ س اطلي و

 Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube داخ گ

salmon (Hucho hucho) 

15 Kg 

 

 

-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 

keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 
masou and Oncorhynchus rhodurus), 

Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube 

salmon (Hucho hucho) 

0305  41  00 

 Herrings) موهي) ـ ـ شوه 1019  00  11
(Clupea harengus, Clupea pallasii) 

15 Kg   
--  Herrings (Clupea harengus, Clupea 

pallasii) 

0305  42  00 

  آلا ـ ـ اخ اع موهي ق ل 1019  00  11
(Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss- 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchusagua 
bonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 
chrysogaster) 

55 Kg 

 

 

- - Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss- Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchusagua bonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache and 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0305  43  00 

هربص  ؛هو  اوروكرومجي(هو  تجلاپجو )ه خصموهي ــ  1019  00  11

هو  سجل روس  هو  پوخگوسج س  ه خصهو )ه خصموهي

هو  ول روس(  موهيهو  ايكتهو  كلاريوس  ه خصه خص

  هو  كراسج سو  سجپري  س  ه خصهكپ ر )ه خص

هو  هجپ هتولمجچتجي    ه خصست  هوري گ دور ايدل س

هو  كري  س  مويل هوري گ دور پجسئ س  كوتلا ه خص

بورب س  لپت  استئ چجل س هوسلتي  هو  لابئ ه خص  كوتلا

هو  ه خصهو )هو  مگول برامو(  مورموهيه خص  ه وخي

 س( و كهو  پرش خجل )لجتي خجل  تجموهي ( اخگ لجو

  هو  چوخو(مور  )ه خصهو  سرموهي

55 Kg 

 

 

- - Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 
(Pangasius spp., Silurus spp., clarias spp., 
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., 
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus Catla catla , 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, 
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 
eels (Anguila spp.), Nile perch(Lates 
niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 

0305  44  00 

 Kg   -- Other 0305  49  00 15 ـ ـ سوير 1019  05  11

موهي  غجر ا  دل و نگر   راكي  بصده  ش ـ موهي  شن 

  :  ده شده ولي غجر دود  تي خمن
  

 
 

- Dried fish other than edible fish offal, 

whether or not salted but not smoked: 

 

 بوه خص هو   كودـ ـ موهي  1019  90  11
(Gadus Morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 

10 Kg 
 

 

-- Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 

0305  51  00 

هربص  ؛هو  اوروكرومجي(هو  تجلاپجو )ه خصموهي ــ  1019  90  11

هو  سجل روس  هو  پوخگوسج س  ه خصهو )ه خصموهي

هو  ول روس(  موهيهو  ايكتهو  كلاريوس  ه خصه خص

  كراسج سهو  و  سجپري  س  ه خصهكپ ر )ه خص

هو  هجپ هتولمجچتجي    ه خصست  هوري گ دور ايدل س

هو  كري  س  مويل هوري گ دور پجسئ س  كوتلا ه خص

بورب س  لپت  استئ چجل س هوسلتي  هو  لابئ ه خص  كوتلا

هو  ه خصهو )هو  مگول برامو(  مورموهيه خص  ه وخي

 س( و كهو  پرش خجل )لجتي خجل  تجموهي ( اخگ لجو

  هو  چوخو(هو  سرمور  )ه خصموهي

55 Kg 

 

 

-- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 
(Pangasius spp., Silurus spp., clarias spp., 

Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., 
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus Catla catla , 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

eels (Anguilla spp.), Nile perch(Lates 
niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 

0305  52  00 

 سروتجدا  هو  برهموا   وخ اده هو موهيـ ـ  1019  90  11

ريدا  ملاخ خجدا  مرل سجدا     موكروا  هوديداي كلجچتجد 

هو  كود  موهي غجرا بص  م ريدالپجديدا و  م راخ 

)هودوس م روث ا   هودوس اوهوک  موكرو سفول س 

 هودوس(

55 Kg 

 

 

- Fish of the families Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae  Gadidae, Macrouridae, 
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and 

Muraenolepididae, other than cod (Gadus 

morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus) 

0305  53  00 
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هو  هو )كل پوهورخگ س  كل پوپولاسي(  موهيموهيشوه - 1019  90  11

هو  سوردين موهي ( هو  اخگرولجيآخچ و  )ه خص

  هو  سوردي  پي( سوردي و پجلكوردوس  ه خص)

هو  هو  سوردي لا(  موهيهو  سوردي لا )ه خصموهي

هو  مكرل موهي ( اسپرات س اسپرات س مسي )

)اسك مبر اسك مبروس  اسك مبراسترالاسجك س  

هو  هو  مكرل ه د  )ه خصاسك مبر نوپ خجكي(  موهي

 هو  اسك مبر(  هو )ه خصسججرهجش  راستر لجگر(

   خص هو  تراچروس(ههو  نن ومكرل ه رس )موهي

(؛ موهي كوراخكي هو هو )ه خص  كروالموهي هو  نن

 هو  پ م هرت راچجس ترور كوخودوم(  موهيك بجو )

  موهي س ر  اقجوخ س هو  پومپ س(ه خصا  )خقره

هو  ه خصهو  اسكجد  )موهي ( )ك ل لابجي سويرا

شمشجر  ( كپلجن )مول ت س ويل س س موهي(  دكوپتروس

موهي كوواكووا )ي تج  س  ( موهي ) يفجوس هلادي س

هو    موهيه خص هو  سوردا() هو  ب خجت (  موهياهج جي

 ايستج ه ريدا(.هو )هو  بودبوخي   خج ه موهيمورلجن  موهي

55 Kg 

 

 

- Herrings (Clupea harengus, Clupea 
pallasii), anchovies (Engraulis spp.), 

sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 

spp.), sardinella (Sardinella spp.), brisling 
or sprats (Sprattus sprattus), mackerel 

(Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus), indian 
mackerels (Rastrelliger spp.), seerfishes 

(Scomberomorus spp.), jack and horse 

mackerel (Trachurus spp.),  jacks, 
crevalles (Caranx spp.), cobia 

(Rachycentron canadum), silver pomfrets 

(pampus spp.), pacific saury (Cololabis 
saira), scads (Decapterus spp.) capelin 

(Mallotus villosus), swordfish (Xiphias 

gladius), Kawakawa (Euthynnus affinis), 
bonitos (sarda spp.), marlins, sailfishes, 

spearfish (Istiophoridae): 

0305  54  00 

 Kg   -- Other 0305  59  00 55 ـ ـ سوير 1019  95  11

غجر شن و يو دود  شده در  ده    ـ موهي خمن 

 غجر ا  دل و نگر   راک موهي:  خمن  بص آگ
  

 
 

- fish, salted but not dried or smoked and 

fish in brine, other than edible fish offal: 

 

 ((Herringموهي  ـ ـ شوه 1019  00  11
(Clupea pallasii Clupea harengus) 

10 Kg   
-- (Herrings) (Clupea harengus, Clupea 
pallasii) 

0305  61  00 

 كود  بو ه خص هو ـ ـ موهي  1019  00  11
(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

acrocephalus) 

10 Kg 
 

 

-- Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 

0305  62  00 

 )ه خص  «Anchovies»  آخچ    كجلكو  ـ ـ موهي 1019  00  11

Engraulis) 
15 Kg 

 
 

-- Anchovies (Engraulis spp.) 0305  63  00 

هربص  ؛هو  اوروكرومجي(هو  تجلاپجو )ه خصموهي ــ    1019  00  11

هو  سجل روس  هو  پوخگوسج س  ه خصهو )ه خصموهي

هو  ول روس(  موهيهو  ايكتهو  كلاريوس  ه خصه خص

  هو  كراسج سو  سجپري  س  ه خصه)ه خصكپ ر 

هو  هجپ هتولمجچتجي    ه خصست  هوري گ دور ايدل س

هو  كري  س  مويل هوري گ دور پجسئ س  كوتلا ه خص

بورب س  لپت  استئ چجل س هوسلتي  هو  لابئ ه خص  كوتلا

هو  ه خصهو )هو  مگول برامو(  مورموهيه خص  ه وخي

 س( و كرش خجل )لجتي خجل  تجهو  پموهي ( اخگ لجو

  هو  چوخو(هو  سرمور  )ه خصموهي

20 Kg 

 

 

- - Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., clarias spp., 

Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., 
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus Catla catla , 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 
eels (Anguila spp.), Nile perch(Lates 

niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 

0305  64  00 

 Kg   -- Other 0305  69  00 20 ـ ـ سوير 1019  05  11

       راكي موهي:   ا شوسوير هو  سر  دم  امعوء و  ـ بولص 
- Fish fish, heads, tails, maws and other 

edible fins offal:   

 

 Kg   - - Shark fins  0305  71  00 55 ـ ـ بولص ك سص   1019  00  11

 Kg   - - Fish heads, tails and maws  0305  72  00 55 ـ ـ سر موهي  دم و امعوء  1019  00  11

 Kg   - - Other 0305  79  00 55 ـ ـ سوير  1019  05  11
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 ـ 10   10  ،كنـده، زنـده، تـازه، سـرد     ی پوسـت قشرداران، حت

ــا در آب نمــكده، شــ منجمــد، خشــك نمــك؛  زده ي

 شـده  ، پختـه دودی شده كنده قشرداران حتی پوست

ق ل يا در خلال فرآيند دودی شـدن؛ قشـرداران، بـا    

پز، حتـی   صورت بخارپز و يا آب پوست، پخته شده به

سرد شده، منجمد، خشك، نمك سود شده يا در آب 

صـورت ح ـه از    هم فشـرده بـه   نمك؛ آرد، زبره و به

 انسان. خوراك مصرفمناسب برای  قشرداران

  

 

 

Crustaceans, whether in shell or not, 

live, fresh, chilled, frozen, dried, salted 

or in brine; smoked crustaceans, 

whether in shell or not, whether or not 

cooked before or during the smoking 

process; crustaceans, in shell, cooked by 

steaming or by boiling in water, whether 

or not chilled, frozen, dried, salted or in 

brine; flours, meals and pellets of 

crustaceans, fit for human consumption. 

03  06 

  :Frozen -      ده:  ـ يخ 

هو  دريويي  ا  و سوير  رچ گ ـ ـ  رچ گ زخره 1010  00  11

 ه خص  Palinurus ه خص)شجرين يو  وردار آگ

Panulirus  ه خص  (Jasus 

20 Kg 6  

-- Rock lobster and other sea crawfish 

(Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306  11  00 

 55 Kg 3  -- Lobsters (Homarus spp.) 0306  12  00 ( Homarusـ ـ لابستر دريويي)ه خص  1010  00  11

 Kg 6  -- Crabs 0306  14  00 55  ك توه ـ ـ  رچ گ دم 1010  00  11

 55 Kg   - - Norway lobsters (Nephrops norvegicus)  0306  15  00 (Nephrops norvegicus)ـ ـ لابستر خروژ   1010  09  11

 ـ ـ اخ اع مجگ   آگ سرد 1010  00  11

 (Pandalus spp., Crangon crangon) 
55 Kg 1  

- - Cold – water shrimps and prawns 
(Pandalus spp., Crangon crangon)  

0306  16  00 

 Kg 1  - - Other shrimps and prawns  0306  17  00 55 ـ ـ سوير اخ اع مجگ   1010  00  11

شكل  بص   بص  هشرده هم و بص   آرد   بره   ـ ـ سوير  همچ جن  1010  05  11

 ا  قشردارار  م وسب برا    راک اخسور
32 Kg 

 
 

-- Other, including flours, meals and 

pellets of crustaceans, fit for human 

consumption 

0306  19  00 

  :Liver, fresh or chilled -     : خده  تو ه يو سردكردهـ  

 هو  دريوهي و سوير  رچ گ ا زخرهلابستر  -- 1010  00  11

هو  ه خصهو  پوخ  لجروس  هو  پولج  روس  ه خصه خص)

 (ژاس س

55 Kg   

-- Rock lobster and other sea crawfish 

(Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 

spp.) 

0306  31  00 

 Kg   -- Lobsters (Homarus spp.) 0306  32  00 32 هو  ه موروس(ه خصشوه مجگ هو ) -- 1010  00  11

 Kg   -- Crabs 0306  33  00 55 هو رچ گ -- 1010  00  11

 Kg   - - Norway lobsters (Nephrops norvegicus) 0306  34 00 55 ك س(شوه مجگ هو  خروژ  )خفروپي خ روژ  -- 1010  00  11

 هو  پ دال س ه خص)و مجگ هو مجگ هو  آگ سرد  -- 1010  09

 :(هو  كرخگ ر كرخگ ره خص
  

 
 

- - Cold – water shrimps and prawns 
(Pandalus spp., Crangon crangon): 

0306  35 

 Kg   ---Spawning prawns 0306  35 10 5 مجگ  م لد  خده برا  تكثجر --- 1010  09  01

 Kg   ---Post-larva live prawns 0306  35 20 10 مجگ    خدهو و پست لار --- 1010  09  01

 Kg   --- Other 0306  35 90 55 سوير --- 1010  09  51

  Other shrimps and prawns: 0306  36 - -     :سوير مجگ هو -- 1010  00

 Kg   --- Spawning prawns 0306  36 10 5 مجگ  م لد خژاد برا  تكثجر --- 1010  00  01

 Kg   --- Post-larva live prawns 0306  36 20 5 مجگ    خده و پست لارو --- 1010  00  01

 Kg   --- Other 0306  36 90 32 سوير --- 1010  00  51

سوير ا  نملص آرد   بره و بص هم هشرده بص ز رت  -- 1010  05  11

  بص ا  سخت پ ستور  م وسب مصرف اخسور
5 Kg 

 
 

- - Other, including flours, meals and 
pellets of crustaceans, fit for human 

consumption 

0306  39 00 

  :Other -     :ـ سوير 

و سوير  رچ گ هو  دريوهي )ه خص  ا لابستر زخره -- 1010  50  11

هو  پولج  روس  ه خص هو  پوخ  لجروس   ه خص هو  

 ژاس س(
55 Kg 

 

 

-- Rock lobster and other sea crawfish 

(Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 

spp.) 

0306  91  00 

 Kg   - - Lobsters (Homarus spp.) 0306  92  00 32 ه موروس( هو ه خص) لابسترهو -- 1010  50  11

 Kg   -- Crabs 0306  93  00 55 هو رچ گ -- 1010  50  11

 Kg   - - Norway lobsters (Nephrops norvegicus) 0306  94  00 55 ك س(  خروژ  )خفروپي خ روژ لابسترهو -- 1010  50  11
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   shrimps and prawns: 0306  95 - -     :مجگ هو -- 1010  59

 Kg   --- Spawning prawns 0306  95  10 5 مجگ  م لد خژاد برا  تكثجر --- 1010  59  01

 Kg   --- Post-larva live prawns 0306  95  20 5 پست لارو و مجگ    خده --- 1010  59  01

 Kg   --- Other 0306  95  90 32 سوير --- 1010  59  51

سوير ا  نملص آرد   بره و بص هم هشرده بص ز رت  -- 1010  55  11

  بص ا  سخت پ ستور  م وسب مصرف اخسور
5 Kg 

 
 

-- Other, including flours, meals and 
pellets of crustaceans, fit for human 

consumption  

0306  99  00 

صدفداران حتی جدا شده از كاسه يا صدف، زنده، تـازه،   10  10

يـا در   زدهشـده، نمـك سـود    سرد شده، منجمد، خشـك 

داران دودی شـده حتـی جـدا شـده از      نمك؛ صدف آب

پخته شده ق ـل يـا حـي  فراينـد دودی     كاسه يا صدف، 

صــورت ح ــه از  هــم فشــرده بــه شــدن، آرد و زبــره بــه

 داران مناسب برای مصرف انسانی.   صدف

  

 

 

Molluscs, whether in shell or not, live, 

fresh, chilled, frozen, dried, salted or in 

brine; smoked molluscs, whether in shell 

or not, whether or not cooked before or 

during the smoking process; flours, 

meals and pellets of mollucs, fit for 

human consumption. 

03  07 

  :Oysters -     :ـ زدف 

 Kg   - - Live, fresh or chilled 0307  11  00 5 ـ ـ  خده  تو ه يو سرد شده  1010  00  11

 Kg   -- Frozen 0307  12  00 5 م جمد  ـ ـ 1010  00  11

 Kg   - - Other 0307  19  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11

 Pectenا  نـ ي   ملكـص   لـ ور   ـ  ل ور همچ ـجن   

Chlamys  يوPlacopecten:  
  

 
 

- Scallops, including queen scallops, of the 
genera Pecten, Chlamys or Placopecten: 

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled 0307  21  00 5 ـ ـ  خده  تو ه يو سردكرده 1010  00  11

 Kg   -- Frozen 0307  22  00 5 م جمد  ـ ـ 1010  00  11

 Kg   -- Other 0307  29  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11

 ا   زدف دو كپص - 

 (Mytilus  ه خص perna)ه خص 
  

 
 

- Mussels (Mytilus spp., Perna spp.):  

 Kg   -- Live, fresh or chilled 0307  31  00 5 ـ ـ  خده  تو ه يو سرد كرده 1010  00  11

 Kg   -- Frozen 0307  32  00 5 م جمد  ـ ـ 1010  00  11

 Kg   -- Other 0307  39  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11

  :Cuttle fish and squid -      :هربص موهي و موهي مركب - 

 Kg   -- Live, fresh or chilled  0307  42  00 10 ـ ـ  خده  تو ه يو سردكرده 1010  00  11

 Kg   -- Frozen 0307  43  00 5 م جمد  ـ ـ 1010  00  11

 Kg   -- Other 0307  49  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11

  :Octopus (Octopus spp.) -     (:Octopusـ ا توپ س )ه خص  

 Kg   -- Live, fresh or chilled 0307  51  00 5 ـ ـ  خده  تو ه يو سردكرده 1010  90  11

 Kg   -- Frozen 0307  52  00 5 م جمد  ـ ـ 1010  90  11

 Kg   -- Other 0307  59  00 5 ـ ـ سوير 1010  95  11

 Kg   - snails, other than sea snails 0307  60  00 5 دريويي آر  خ ع  بوستث و  ـ  ل ور 1010  01  11

هو   و زدف پ ستص كموخي )ا   وخ ادهـ زدف   راكي  
Arcidae, Arcticidae, Cardiidae, 

Donacidae, Hiatellidae, Mactlidae, 

Mesodessmatidae, Myidae, Semelidae, 

Solecurtidae, Solenidae, Tridacnidaeand 

veneridae): : 

  

 

 

 - Clams, Cockles and ark shells (families 

Arcidae, Arcticidae, Cardiidae, Donacidae, 

Hiatellidae, Mactridae, Mesodesmatidae, 

Myidae, Semelidae, Solecurtidae, 

Solenidae, Tridacnidae and veneridae): 

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled 0307  71  00 26 شدهـ ـ  خده  تو ه يو سرده  1010  00  11

 Kg   -- Frozen 0307  72  00 5 م جمد  ـ ـ 1010  00  11

 Kg   -- Other 0307  79  00 5 ـ ـ سوير 1010  05  11
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 هو   ل وخيهو  هولج تجي( و زدف)ه خص زدف ـ 

 :هو  استرومب س()ه خص
  

 
 

- Abalone (Haliotis spp.) and stromboid 
conchs (strombus spp.): 

 

   Kg 26 )هو  هولج تجي خده  تو ه يو سردكرده )ه خصزدف  -- 1010  80  11
-- Live, fresh or chilled abalone (Haliotis 

spp) 

0307  81  00 

هو   خده  تو ه يو سردكرده )ه خص زدف -- 1010  80  11

 استرومب س(
26 Kg 

 
 

-- Live, fresh or chilled stromboid conchs 

(strombus spp.) 

0307  82  00 

 Kg   -- Frozen abalone (Haliotis spp) 0307  83  00 5 (هو  هولج تجيم جمد )ه خص زدف -- 1010  80  11

   Kg 5 (هو  استرومب سم جمد )ه خص هو   ل وخيزدف -- 1010  80  11
-- Frozen stromboid conchs (strombus 

spp.) 

0307  84  00 

 Kg   -- Other abalone (Haliotis spp) 0307  87  00 5 هو  هولج تجي( ه خصهو )زدفسوير  -- 1010  80  11

 Kg   -- Other stromboid conchs (strombus spp.) 0307  88  00 5 هو  استرومب س( )ه خص     ل وخيهوسوير زدف -- 1010  88  11

ز رت  بص  ـ سوير  شومل آرد   بره و بص هم هشرده بص 

  :م وسب مصرف اخسور
  

 
 

- Other, including flours, meals and 

pellets, fit for human consumption:   

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled  0307  91  00 26 ـ ـ  خده  تو ه شده يو سرد شده  1010  50  11

 Kg   -- Frozen 0307  92  00 5 م جمد  ـ ـ 1010  50  11

 Kg   -- Other 0307  99  00 5 ـ ـ سوير 1010  55  11

مهرگان آبزی يا ساير موجودات غير از آبزی غير  بی 10  18

پوستان، زنده، تازه، سرد شده،  تنان و سخت از نرم

خشك شده، نمك سود شده يا در آب نمك؛ منجمد، 

يا ساير موجودات آبزی غير از  زیآبان گمهر بی

ه، پخته صورت دودی شد تنان به پوست و نرم سخت

يند دودی كردن؛ آرد، آشده در حي  يا ق ل از فر

مهرگان  صورت ح ه از بی هم فشرده به زبره و به

پوستان و  آبزی يا ساير موجودات آبزی غير از سخت

  تنان، مناسب برای مصرف انسان  رمگ

  

 

 

Aquatic invertebrates other than 

crustaceans and molluscs, 

 live, fresh, chilled, frozen, dried, salted 

or in brine; smoked aquatic 

invertebrates other than crustaceans 

and molluscs, whether or not  

cooked before or during the smoking 

process; flours, meals and pellets of 

aquatic invertebrates other than 

crustaceans and molluscs, fit for human 

consumption. 

03  08   

 :ـ اخ اع  جور دريويي 
: (Stichopus japonicus, Holothurioidea) 

    
- Sea cucumbers (Stichopus japonicus, 
Holothurioidea):  

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled  0308  11  00 26 ـ ـ  خده  تو ه يو سرد شده 1018  00  11

 Kg   -- Frozen 0308  12  00 5 م جمد  ـ ـ 1018  00  11

 Kg   -- Other 0308  19  00 5 ـ ـ سوير  1018  05  11

استراخگ ل س تروس  پورا هو  ه خصت تجو  دريويي ) - 

س تروس لج يدي س  آلب س ل ك چج ج س  اچج  س 

 :(اسك ل ت س

  

 

 

- Sea urchins (Strongylocentrotus spp., 
Paracentrotus lividus, Loxechinus albus, 

Echichinus esculentus):  

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled  0308  21  00 26 ـ ـ  خده  تو ه يو سرد شده  1018  00  11

 Kg   -- Frozen 0308  22  00 5 م جمد  ـ ـ 1018  00  11

 Kg   -- Other 0308  29  00 5 ـ ـ سوير  1018  05  11

 55 Kg   - Jellyfish (Rhopilema spp)   0308  30  00   (Rhopilema spp) ـ عروس دريويي 1018  01  11

 Kg   - Other 0308  90  00 5 ـ سوير 1018  51  11
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 Chapter 4  4فصل 

شير و محصولات لبني؛ تخم پرندگان؛ عسل طبيعي؛ 

محصولات خوراكي كه منشأ حيواني دارند و در جای 

 ديگر گفته نشده و مشمول شماره ديگر تعرفه نشده باشد.

 
Dairy produce; birds' eggs; natural honey; 

edible products of animal origin, not 

elsewhere specified or included 

 . يادداشت
ع ـ ار   ـ شجر چربي خگرهتص و شجر  كص چربي آر ن هوً يو كلاً هرهتص شده بوشد بص  1

 ش د.   شجر تلقي مي

 :10  19ـ بص مفه م شموره  2

يـو  «( Whey»پ جـر )كـره لاكت سـرم      بص كره طبجعي  كره آگ« كره»  الف ـ واژه 

  همچ جن كـره  (Rancid) ده يو ترشجده  )تو ه  خمن« دوبوره تركجبي»كره 

ش د كـص م حصـراً ا  شـجر مشـتق      در ظروف كوملاً مسدود( اطلاق مي

درزـد   81هرديده و مج ار م اد چرگ شجر آر ا  لحوظ و ر بـجش ا   

درزد بجشتر خبوشد و  داكثر مج ار مـ اد غجرچـرگ نومـد     59ولي ا  

ــوظ و ر  ــجر ا  لح ــوظ و ر  2ش ــ ار آگ ا  لح ــداكثر مج ــد و    درز

درزد بوشد. كره  وو  م اد ام لسج ر ك  ده اعوهص شده خب ده ولي  00 

سو   و  هو    راكي  املاح   ثي ممكن است دارا  كلرور سديم  رخگ

 هو  لاكتجن غجرمضر بوشد. هو  بوكتر  كشت

بـص  «( Dairy spreads»گ ـ ازنلاح ) مجرهو  لب ـي بـرا  مولجـدر رو  خـور      

ش د كـص م حصـراً دارا     اطلاق مي هو  ا  خ ع آگ در روغن ام لسج ر

موده چرگ شجر بص ع  ار ت هو مـوده چـرگ در محصـ ل بوشـد  مقـدار      

درزـد بـ ده لـجكن     05چربي شجر آر ا  لحوظ و ر برابر يـو بجشـتر ا    

 درزد و خي بوشد. 81كمتر ا  

( و بو اه ودر شجرهو  Lactoserumـ محص لاتي كص ا  تغلجظ آگ پ جر )لاكت سرم   3

ب ـد    طبقـص  10  10 ع  ار پ جر در شـموره  آي د بص دست مي  گ شجر بصم اد چر

 ش خد مشروط بر اي كص دارا  سص مشخصص  ير بوش د: مي

درزد  9الف ـ مج ار م اد چرگ شجر  ا  لحوظ و ر خسبت بص موده  شن آر  

 يو بجشتر بوشد؛

 درزــد و  ــداكثر  01مجــ ار مــوده  شــن آر ا  لحــوظ و ر  ــداقل   –گ 

 بوشد؛ و  درزد 89

 هجر  بوشد. ج ـ بص شكلي درآمده يو م وسب برا  شكل

 ش د:   ـ مشم ل اين هصل خمي 4

درزـد   59الف ـ محص لات  وزل ا  آگ پ جـر )لاكت سـرم( دارا  بـجش ا      

آگ و محوسـبص شـده    و خي لاكت    بجور هرديده بص زـ رت لاكتـ   بـي   

 (؛ 00  10بر سب موده  شن )شموره 

آمده ا  شجر ا  طريـق نـويگ ي ي يـن يـو چ ـد مـوده       محص لات بدست  -گ

هـو  ب تجريـن( ت سـ  مـوده     شكلص طبجعي آر )برا  مثـول   چربـي  مت

 ( ؛ يو2126يو  1321ديگر  )برا  مثول  چربي هو  اولئجن( )رديف 

دو يـو چ ـد پـروتئجن    « هـو   ك سوختره»هو   هو )همچ جن غلجظ شده آلب مجنـ   ج

هـو  آگ پ جـر     درزـد و خـي پـروتئجن    02پ جر   ـوو  بـجش ا      آگ

هـو   ( يـو هل بـ لجن  35  22محوسبص شده بر  سب موده  شن( )شـموره  

 (.35  24)شموره 

 

Note. 

1. The expression "milk" means full cream milk or partially 

or completely skimmed milk. 

2. For the purposes of heading 04.05: 

(a) The term "butter" means natural butter, whey butter 

or recombined butter (fresh, salted or rancid, 

including canned butter) derived exclusively from 

milk, with a milkfat content of 80% or more but not 

more than 95% by weight, a maximum milk solids-

not-fat content of 2% by weight and a maximum 

water content of 16% by weight. Butter does not 

contain added emulsifiers, but may contain sodium 

chloride, food colours, neutralising salts and cultures 

of harmless lactic-acid- producing bacteria. 

 

 

  
(b) The expression "dairy spreads" means a spreadable 

emulsion of the water-in-oil type, containing milkfat 

as the only fat in the product, with a milkfat content 

of 39% or more but less than 80% by weight.  

3. Products obtained by the concentration of whey and with 

the addition of milk or milkfat are to be classified as 

cheese in heading 04.06 provided that they have the three 

following characteristics:  

(a) a milkfat content, by weight of the dry matter, of 5% 

or more;  

(b) a dry matter content, by weight, of at least 70% but 

not exceeding 85%; and  

(c) they are moulded or capable of being moulded.  

4. This chapter does not cover:  

(a) Products obtained from whey, containing by weight 

more than 95% lactose, expressed as anhydrous 

lactose calculated on the dry matter (heading 17.02);  

(b) Products obtained from milk by replacing one or 

more of its natural constituents (for example, butyric 

fats) by another substance (for example, oleic fats) 

(heading 19.01 or 21.06); or 

(c) Albumins (including concentrates of two or more 

whey proteins, containing by weight more than 80% 

whey proteins, calculated on the dry matter) (heading 

35.02) or globulins (heading 35.04).  
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 های فرعي. های شماره يادداشت

« Modifiedآگ پ جـر تغججـر يوهتـص    »ظـ ر ا  ازـنلاح   م  1010  01ـ بص مفه م شموره هرعـي    1

ده ده آگ پ جر  بص عبورت ديگر آگ پ جـر  كـص    تشكجل  محص لاتي هست د  وو  ان ا

بوشـد يـو آگ پ جـر       معدخي  هرهتص شـده  هو  م اد ا  آر تموم يو ن هي ا  لاكت    پروتئجن

د  و همچ ــجن ده ــده طبجعـي آگ پ جــر اهـ وده شــده بوش ـ     تشـكجل كـص بـص آر انــ ا  

 محص لات  وزل ا  ا تلاط ان اء تشكجل ده ده طبجعي آگ پ جر.

ــي     2 ــموره هرع ــ م ش ــص مفه ــره»واژه  1019  01ـ ب ــص  « ك ــره آگ هرهت ــومل ك ش

(Dehydrated butter)  يو(Ghee) (.1019  51ش د. ) شموره هرعي  خمي 

 

 

Subheading Notes.  

1. For the purposes of subheading 0404.10, the expression 

"modified whey" means products consisting of whey 

constituents, that is,whey from which all or part of the 

lactose, proteins or minerals have been removed, whey to 

which natural whey constituents have been added, and 

products obtained by mixing natural whey constituents.  

 

 

2. For the purposes of subheading 0405.10 the term "butter" 

does not include dehydrated butter or ghee (subheading 

0405.90). 

 Explanatory remarks to Chapter 4  0مندرجات ذيل يادداشت فصل 

دار( م ك ل بص رعويـت مـوده    مرغ خنفص استث و  تخمصكلجص كولاهو  اين هصل )ب ـ ورود 1

و تـر جص آخهـو م كـ ل بـص      0000قوخ ر م اد   ردخي و آشومجدخي ... مص گ  00

 بوشد. اراهص ه اهج ومص بهداشت كش ر مبد  مي
 

1. The importation of all goods under this chapter (except hatching 

eggs) is subject to the observance of Article 16 of the Law on 

Foodstuffs and Beverages adopted in the year 1967. The 

clearance of these goods shall depend on the submission of 

health certificate issued by the country of origin. 
مبد  ب ده و م حصراً ـ تر جص تخم پرخدهور م ك ل بص اراهص ه اهج ومص بهداشت كش ر 2

 بوشـ د  مـي  كص دارا  پست قرخنج ص دامـي و ارت نهودكشـوور     هويي ا  همركخوخص

 قوبل تر جص است.

 
2. The clearance of birds' eggs is subject to the submission of 

health certificate issued by the country of origin and may be 

carried out only through customhouses which have animal 

quarantine stations under the Ministry of Agriculture -Jahad.  

ور تخم پرخدهور و شي م كـ ل بـص م اهقـت سـو مور  فوظـت محـج        ـ ورود و زد  3

  بوشد.  يست مي
3. The importation and exportation of eggs of wild birds are 

subject to the approval of the Environment Protection 

Organization. 

بـص   1010مشـم ل رديـف     هو  مخص ص تغذيص ك دكور شـجر  ار  ـ ورود هرآورده  4

 بوشد. درمور و آم  ش پ شكي مي تشخجص و ارت بهداشت  
 

4. The importation of products for feeding infants covered by 

subheading 0403 is subject to the discretion of the Ministry of 

Health, Treatment and Medical Education.  

 The importation of fertile (hatching) eggs of hen and other poultry .5  سوير موكجور بص تشخجص و ارت نهودكشوور   است.دار مرغ و  ـ ورود تخم خنفص 5

is subject to the discretion of Ministry of Agriculture- Jahad. 

و ين كجل هرم و كمتر  هو  تحت  لا ب د  شجر شن اطفول در بستص ورود  ق ق  ـ  6

  درزد ار ش است. 9مج ار مص گ ش را  اقتصود يو مص بوت دولت مشم ل و بص 
6. The import duty on powdered milk for the consumption of 

infants, vacuum-packed in packages of one Kg or less, within 

the amount approved by the Economic Council is 5% of the 

value. 

م كـ ل بـص ا ـذ م اهقـت قبلـي ا        10105151واردات اقلام م ع ع رديف تعرهص  -7

 بوشد. و ارت نهود كشوور   مي

بـرا  وا ـدهو     (wpc)وختره پروتئج ي آگ پ جر  ق ق ورود  پ در آگ پ جر و ك س -0

 ت لجد ك  ده شجر  شن اطفول بو تأيجد و ارت بهداشت  درمور و آمـ  ش پ شـكي  

 هردد. ميدرزد تعججن   9

 

7. The importation of Products of Subeading 04039090  with The 

Previous outhorization of Ministry of Agriculture - Jahad. 

8. The import duty on powdered whey and whey protein 

concemtrated (WPC) for infant formula manufacturers by 

ministry of health, treatment and medical education approval 

is determined by 5%. 

 

 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

افـزودن قنـد يـا    شير و خامه شير، غليظ نشده، بـدون   10  10

 كننده ديگر. مواد شيري 
    

Milk and cream, not concentrated nor 

containing added sugar or other 

sweetening matter. 

04  01 

   Kg 32 درزد و خي بجشتر خبوشد.  چرگ آر ا  ين م اد ـ مج ار 1010  01  11
- Of a fat content, by weight, not 
exceeding 1% 

0401  10  00 

 ـ مج ار م اد چـرگ آر بـجش ا  يـن درزـد ولـي ا       1010  01  11

 درزد و خي بجشتر خبوشد.  0 
32 Kg 7  

- Of a fat content, by weight, exceeding 

1% but not exceeding 6% 

0401  20  00 

بجشتر درزد  6ا  لحوظ و خي ا  مج ار م اد چرگ آر ـ  1010  01  11
 .بجشتر خبوشد %12ولي ا  

15 Kg 1  
- Of a fat content, by weight, exceeding 
6% but not exceeding %10 

0401  40  00 

% بشـتر  12ا  لحـوظ و خـي ا     ـ مج ار م اد چـرگ آر  1010  91  
  1   :بوشد

- Of a fat content, by weight, exceeding 

10% : 

0401  50  

 Kg   --- Milk cream 0401  50  10 15 شجر ومص ـ ـ ـ  1010  91  01

 Kg   --- Milk 0401  50  90 15 ـ ـ ـ شجر 1010  91  51
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

شده، يا به آن قند يا ساير مواد  شير و خامه شير، غليظ 10   10

 كننده ديگر اضافه شده. شيري 
  

  
Milk and cream, concentrated or 

containing added sugar or other 

sweetening matter. 

04  02 

يو بص هر  (Granules)ري   ـ بص شكل پ در  بص شكل داخص 1010  01
شكل نومد ديگر  كص مج ار م اد چـرگ آر بجشـتر ا    

 درزد و خي خبوشد: 9/0

  

 
 

- In powder, granules or other solid forms, 

of a fat content, by weight, not exceeding 

1.5%: 

0402  10 

هو  تحت  لاء و  ب د  ـ ـ ـ شجر  شن اطفول در بستص   1010  01  01

 ين كجل هرم و كمتر
10 Kg 

 
 

--- Powdered milk for the consumption of 

infants, vacuum-packed, and in packages 
of one kg or less 

0402  10  10 

 Kg   --- industrial powdered milk 0402  10  30 40 شجر  شن ز عتيـ ـ ـ  1010  01  01

 Kg   --- Other 0402  10  90 10 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51

يو بص هر  (Granules)ري   ـ بص شكل پ در  بص شكل داخص 
شكل نومد ديگر  كص مج ار م اد چـرگ آر بجشـتر ا    

 درزد و خي بوشد: 9/0

  

 
 

- In powder, granules or other solid forms, 

of a fat content, by weight, exceeding 
1.5%: 

 

     ك  ده: ـ ـ بدور اه ودر ق د يو سوير م اد شجرين 1010  00
-- Not containing added sugar or other 
sweetening matter: 

0402  21 

هو  تحت  لاء و  ب د  ـ ـ ـ شجر  شن اطفول در بستص   1010  00  01
  Kg 5 كمترين كجل هرم و 

 
--- Powdered milk for the consumption of 
infants, vacuum-packed and in packages of 
one kg or less 

0402  21  10 

ـ ـ ـ م اد اولجص شجر  شن اطفـول )پويـص(  ـوو  چربـي        1010  00  01

 هجوهي 
5 Kg 

 
 

--- Raw material base of powdered milk 
containing vegetable fat for consumption 

of infants. 

0402  21  20 

 Kg   --- industrial powdered milk 0402  21  30 40 شجر  شن ز عتيـ ـ ـ  1010  00  01

 Kg   --- Other 0402  21  90 15 ـ ـ ـ سوير 1010  00 51

 Kg   -- Other: 0402  29  00 40 :ـ سوير ـ 1010  05  11

  :Other -     ـ سوير: 

     :ك  ده ـ ـ بدور اه ودر ق د يو سوير م اد شجرين 1010  50
-- Not containing added sugar or other 

sweetening matter: 

0402  91   

 Kg   --- Milk cream 0402  91  10 40 شجر ومص ـ ـ ـ  1010  50  01

 Kg   --- Milk  0402  91  90 40 ـ ـ ـ شجر 1010  50  51

 Kg   -- Other 0402  99  00 40 سوير  ـ ـ 1010  55  11

شده، ماسـت،   ، شير و خامه بسته(Buttermilk)دوغ  10   10
هـای تخميـر    و ساير شيرها و خامـه  (Kephir)كفير 

(، غلـيظ  Acidifiedشده يا ترش شده تاسيدی شـده  
كننـده افـزوده    يا به آن قند يا ساير مواد شـيري   شده

شده يا خوش و شده يا به آن ميوه يـا كاكـا و افـزوده    
 شده باشد.

  

 

 

Buttermilk, curdled milk and cream, 

yogurt, kephir and other fermented or 

acidified milk and cream, whether or 

not concentrated or containing added 

sugar or other sweetening matter or 

flavoured or containing added fruit, 

nuts or cocoa. 

04  03 

 Yogurt: 0403  10 -     ـ موست: 1010  01

 Kg   --- Products for feeding infants 0403  10  10 5 هو  مخص ص تغذيص ك دكور شجر  ار ـ ـ ـ هرآورده 1010  01  01

 Kg   --- Other 0403  10  90 32 ـ ـ ـ سوير 1010  01  51

 Other: 0403  90 -     ـ سوير: 1010  51

 Kg   --- Products for feeding nursing infants 0403  90  10 5 هو  مخص ص تغذيص ك دكور شجر  ار ـ ـ ـ هرآورده 1010  51  01

 Kg   --- Other 0403  90  90 55 ـ ـ ـ سوير 1010  51  51

                                                                                                                                                                                                                       

  ش د % تعججن مي5. شجر  شن دارويي اطفول بص تشخجص و ارت بهداشت  درمور و آم  ش پ شكي . 

. Powdereb milk for the consumption of infants to discration of Health, treatment and medical education is 5% Value.  
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

يـا سـاير مـواد     حتی غلـيظ شـده يـا بـه آن قنـد      پنير،  آب 10   10
كه از تركي ات ط يعی   كننده اضافه شده: محصولاتی شيري 

شده، حتی اگر  به آنهـا قنـد  يـا سـاير مـواد        شير تشكيل
كننده اضافه شده كه در جای ديگر گفتـه نشـده و    شيري 

 مشمول شماره ديگر تعرفه نشده باشد.

  

 

 

Whey, whether or not concentrated or 
containing added sugar or other 
sweetening matter; products consisting 
of natural milk constituents, whether or 
not containing added sugar or other 
sweetening matter, not elsewhere 
specified or included. 

04  04 

ــص   1010  01  11 ــر يوهت ــر تغجج ــر و آگ پ ج ــ آگ پ ج  Modified)ـ

Whey) شده يو بـص آر ق ـد يـو سـوير مـ اد        تي غلجظ

 ك  ده اعوهص شده شجرين

32 Kg 8,1  

- Whey and modified whey, whether or 

not concentrated or containing added sugar 

or other sweetening matter 

0404  10  00 

 Kg 8,1  - Other 0404  90  00 32 ـ سوير 1010  51  11

هـای  مشـتا از شـير، خميرهـای      ها و روغ  كره و ساير چربی 10   19
 (Dairy spreads)ل نی برای ماليدن روی نان 

    
Butter and other fats and oils derived 
from milk; dairy spreads. 

04  05 

 Butter: 0405  10 -     ـ كره: 1019  01

 911هـو    ب د  شده بص زـ رت بسـتص   ـ ـ ـ كره بستص    1019  01  01
 هرمي و كمتر

55 Kg  
 

--- Butter packaged in packages of 500 gr 

or less 

0405  10  10 

هو  بـجش ا    ب د  شده بص ز رت بستص ـ ـ ـ كره بستص   1019  01  01

 هرم 911
5 Kg   

--- Butter packaged in packages of more 

than 500 gr 

0405  10  20 

 Kg   - Dairy spreads 0405  20  00 32 ـ  مجرهو  لب ي برا  مولجدر رو  خور 1019  01  11

 Kg   - Other 0405  90  00 32 ـ سوير 1019  51  11

 Cheese and curd. 04  06     پنير و كشك. 10   10

ــتص      - 1010  01  11 ــو خبسـ ــص يـ ــو ه )خگرهتـ ــر تـ ( Uncuredپ جـ
  همچ ــجن پ جـر  وزــل ا  آگ پ جــر  (Unripened)يـو 

(Whey cheese)و كشن   

55 Kg 5,1  

- Fresh (unripened or uncured) cheese, 
including whey cheese, and curd 

0406  10  00 

 Kg   - Grated or powdered cheese, of all kinds 0406  20  00 55 ـ پ جر رخده شده يو بص ز رت پ در ا  هر خ ع 1010  01  11

   Kg 55 غجر ا  رخده شده يو پ درشده (Fondu)شده  ـ پ جر ذوگ 1010  01  11
- Processed cheese, not grated or 
powdered 

0406  30  00 

 Blue-Veined)آبـي رخـگ    هـو  كپـن   ـ پ جر دارا  رهص 1010  01  11

cheese) ت لجـد شـده ا  طريـق      و سوير پ جرهو   وو  رهص
 (Penicillium roqueforti)سجلج م  ركف رت پ ي

55 Kg   

-Blue-veined cheese and other cheese 
containing veins produced by penicillium 
roqueforti 

0406  40  00 

 Kg 7  - Other cheese 0406  90  00 55 ـ سوير پ جرهو 1010  51  11

در صدف، تازه، محفـو  شـده يـا    پرندگان،  های تخم 10  10
 پخته شده 

    
Birds eggs, in shell, fresh preserved or 
coocked 

04  07   

   :Fertilised eggs for incubation -     كشي:  صن نهو  بورور شده نهت  ـ تخم 

  1    :هو  موكجور ـ ـ مرب ط بص اخ اع ه خص 1010  00  
- - of fowls of the species Gallus 
domesticus: 

0407  11   

مرغ  هذار  مودر و انداد ه شتي و تخم دار ـ ـ ـ تخم خنفص 
  و ب قلم ر:

    
--- egg that produce mother embryo and 
meat acestour and pullet and, turkey 
laying: 

 

 Kg   ---- embryo egg turkey for product met 0407  11  11 15 ب قلم ر برا  ت لجد ه شتدار  ـ ـ ـ ـ تخم خنفص 1010  00  00

 SPF 5 Kg   ---- Fertile eggs SPF 0407  11  12  ـ تخمـ ـ ـ  1010  00  00

 Kg   ---- egg embryo meat’s ancestor 0407  11  13 5 دار انداد ه شتي خنفص  ـ ـ ـ ـ تخم 1010  00  00

 Kg   ---- egg embryo meats mother 0407  11  14 5 دار مودر ه شتي خنفصـ تخم   ـ ـ ـ 1010  00  00

 Kg   ---- egg embryo of ancestor laying eggs 0407  11  15 5 هذار دار انداد تخم خنفص  ـ ـ ـ ـ تخم 1010  00  09

 Kg   ---- eggs embryo of mother laying eggs 0407  11  16 5 هذار تخمدار مودر  خنفص  ـ ـ ـ  ـ تخم 1010  00  00

 Kg   ---- eggs embryo turkey for breeding 0407  11  17 5 دار ب قلم ر برا  ت لجد م لد خنفص  ـ ـ ـ ـ تخم 1010  00  00

 Kg   ---- egg embryo one day pullet meat 0407  11  18 5 دار ن نص يكرو ه ه شتي خنفصـ ـ ـ ـ تخم  1010  00  08

   Kg 5 هذار دار ن نص يكرو ه تخم خنفص  ـ ـ ـ ـ تخم 1010  00  05
---- egg embryo one day laying egg 
pullet 

0407  11  19 

 Other: 0407  11  90 ---     :ـ ـ ـ سوير 1010  00  51

 Kg   ---- ostrich fertile eggs for breeding 0407  11  91 5 برا  ت لجد م لد شترمرغ دار خنفص  ـ ـ ـ ـ تخم 1010  00  50

 Kg   ---- Other 0407  11  99 5 سوير ـ ـ ـ ـ 1010  00  55

  Kg 1 5 ـ ـ سوير  1010  05  11
- - Other 0407  19  00 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

  :Other Fresh eggs -      :هو  تو ه ـ سوير تخم 

  1    :هو  موكجور مرب ط بص اخ اع ه خصـ ـ  1010  00  
- - Of fowls of the species Gallus 
domesticus:  

0407  21   

 Kg   --- edible egg 0407  21  10 4 ـ ـ ـ تخم   راكي 1010  00  01

 Kg   --- Other 0407  21  90 55 ـ ـ ـ سوير 1010  00  51

 Kg 1  - - Other   0407  29  00 55 ـ ـ سوير  1010  05  11

 Kg 1  - Other 0407  90  00 55 ـ سوير 1010  51  11

كـرده،   و زرده تخم، تازه، خشـك   تخم پرندگان، بدون پوست، 10   18
زده يـا بـه    گيری شده، ي  آب، قالب  شده در آب يا بخار پخته

نحو ديگری محفو  شده حتی اگر به آن قنـد يـا سـاير مـواد     
 افزوده شده باشد. كننده شيري 

  

 

 

Birds’ eggs, not in shell, and egg yolks, 
fresh, dried, cooked by steaming or by 
boiling in water, moulded, frozen or 
otherwise preserved, whether or not 
containing added sugar or other 
sweetening matter. 

04  08 

  :Egg yolks -     ـ  رده تخم: 

 Kg   -- Dried 0408  11  00 15 كرده ـ ـ  شن 1018  00  11

 Kg   -- Other 0408  19  00 55 ـ ـ سوير 1018  05  11

  :Other -     ـ سوير: 

 Kg   -- Dried 0408  91  00 15 ـ ـ  شن كرده 1018  50  11

 Kg   -- Other 0408  99  00 40 ـ ـ سوير 1018  55  11

 Kg 6,5  Natural honey. 0409  00  00 55 عسل ط يعی 1015  11  11

محصولات خوراكی كه منشـ  حيـوانی دارد و در جـای ديگـر      10  01
 نشده و مشمول شماره ديگر تعرفه نشده باشد. گفته 

    
Edible products of animal origin, not 
elsewhere specified or included. 

04  10   

   Kg 55  خب ر عسل رويول  ـ ـ ـ ژلص 1001  11  01
--- Royal, jelly,  honey bee 0410  00  10 

   Kg 32 بره م م --- 1001  11  01
--- Wanom 0410  00  20 

   Kg 32  هر  خب ر عسل --- 1001  11  01
--- Propolie of honey bee 0410  00  30 

 Kg   --- Other 0410  00  90 55 ـ ـ ـ سوير 1001  11  51
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 Chapter 5  5فصل 

 ساير محصولات حيواني، كه در جای ديگر گفته نشده و 

 مشمول شماره ديگر تعرفه نشده باشد
 Products of animal origin, not elsewhere 

specified or included 

 . يادداشت
 ش د: ـ مشم ل اين هصل خمي 1

الف ـ محص لات   راكي )غجر ا  روده  بودك ن و شكمبص  ج اخوت  بص ز رت 

 شده(؛ يو قنعص قنعص شده  و   ر  ج اخوت  مويع يو  شنكومل 

غجر ا  محص لات  ( آموده مصرف اخسور يو پ ستهو )شومل  گ ـ پ ست 

خشده  هو  دبوغي  قجچي و آ ول مشوبص ا  پ ست دم و 19  19شموره 

 (؛00يو  00)هصل  19  00 شموره

 يو دهم(؛ يو)قسمت  (Horsehair) اسبج ـ م اد اولجص خسجي  ج اخي  غجر ا  م   

 (.50  10)شموره  نوروگ و قلم م برا    كلالصهره  آموده يو د ـ 

ـ م   سر اخسور كص بص درا ا دستص شده ولي در ين نهت ن ر خشده بوشد بص  2

 (.19  10ش د )شموره  خشده تلقي مي ع  ار م   كور

آبي  شجرموهي    هو  ندول تعرهص )خموخكلات ر( دخدار هجل  اسب ـ در تموم قسمت 3

كرهدر و همچ جن دخدار تموم  ج اخوت  هو  كرهدر دريويي قنبي  هرا   شوخ

 ش د. تلقي مي (Ivory)بص ع  ار عوج 

م   « م   اسب»در تموم قسمت هو  ندول تعرهص )خموخكلات ر(  م ظ ر ا   - 4

در بر  2511بل د هردر يو دم  ج اخوت ا  ن ي اسب يو هوو مي بوشد. شموره 

هجرد ا  نملص   م   اسب و عويعوت م   اسب    تي آموده شده بص مي 

 ع  ار ين لايص بو يو بدور تكجص هوه .

 

 

Note. 

1. This Chapter does not cover:  

(a) Edible products (other than guts, bladders and 

stomachs of animals, whole and pieces thereof, and 

animal blood, liquid or dried);  

(b) Hides or skins (including furskins) other than goods 

of heading 05.05 and parings and similar waste of 

raw hides or skins of heading 05.11 (Chapter 41 or 

43);  

(c) Animal textile materials, other than horsehair and 

horsehair waste (Section XI); or  

(d) Prepared knots or tufts for broom or brush making 

(heading 96.03).  

2. For the purposes of heading 05.01, the sorting of hair by 

length (provided the root ends and tip ends respectively 

are not arranged together) shall be deemed not to 

constitute working.  

3. Throughout the Nomenclature, elephant, hippopotamus, 

walrus, narwhal and wild boar tusks, rhinoceros horns 

and the teeth of all animals are regarded as "ivory".  

4. Throughout the Nomenclature, the expression "horsehair" 

means hair of the manes or tails of equine or bovine 

animals. heading 05.11 covers inter alia, horsehair and 

horsehair waste, whether or not put up as a layer with or 

without supporting material. 

 Explanatory remarks to Chapter 5  5مندرجات ذيل يادداشت فصل 

 The importation of products covered by this chapter derived .1  محص لات مشم ل اين هصل ا   ج اخوت  رام ه شت مم  ع است. ـ ورود 1

from religiously banned animals is prohibited.  

 ج اخوت و پرخدهور و شي مشم ل اين هصل م ك ل بص   ـ ورود و زدور كلجص ان ا2

 بوشد. م اهقت سو مور  فوظت محج   يست مي
 

2. The importation and exportation of parts of wild animals and 

birds covered by this chapter are subject to the approval of the 

Environment Protection Organization.  

قوخ ر خظورت بر م اد   راكي   00ـ ورود ـ  سب م ردـ م ك ل بص رعويت مودة 3

 است. 0000آشومجدخي  آرايشي و بهداشتي مص گ 
 

3. Importation is subject to the observance of Article 16 of the Law 

on Foodstuffs and Beverages approved in 1967. 

 0ـ ورود و زدور محص لات ا   ج اخوت مشم ل اين هصل م ك ل بص رعويت موده 4

 بوشد. مي 0091قوخ ر دامپ شكي مص گ 
 

4. The importation and exportation of products derived from the 

animals covered by this chapter are subject to the observance of 

Article seven of the Veterinary law approved in 1971. 

 5. The importation of products covered by subheading 0502 is  (بوشد.)   ع ميمم 1910  ـ ورود محص لات مشم ل رديف 5

prohibited. (). 

ريختص ملـ م  شكل يوهتص ژختجكي و محص لات ترا ورود و زدور م ن دات  خده تغججر -6

بص رعويت مفود قوخ ر ملـي ايم ـي  يسـتي بـو كسـب مجـ   قبلـي ا  و ارت نهـود         

 بوشد.كشوور   مي

 

6.import and export of genetic transformed living  creatures and 

transgenic products bound to save national, security and 

biological legal provisions with the previous authorization of 

Ministry of Agriculture- Jahad. 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

ــی    1910  11  11 ــا چرب ــی شســته ي ــار نشــده، حت ــوی انســان، ك م

 شده؛ آخال موی انسان. گرفته
55 Kg 

 

 

Human hair, unworked, whether or not 

washed or scoured; waste of human 

hair. 

0501  00  00 

موی خوك يا موی گراز، موی گورك  و موهای ديگـر   19   10

 سازی؛ آخال اي  موها. برای بروس
  

 
* 

Pigs’, hogs’ or boars’ bristles and hair; 

badger hair and other brush making 

hair; waste of such bristles or hair. 

05  02 

   Kg 5 ـ م     ک يو م   هرا  و آ ول آخهو 1910  01  11
- Pigs’, hogs’ or boars’ bristles and hair 

and waste thereof  

0502  10  00 

   Kg 5 ـ سوير 1910  51  11
- Other 0502  90  00 

]10  19[      
 [05  03] 

كامل يـا قطعـه قطعـه شـده      ،روده، بادكنك و شكم ه حيوانات 1910  11  11

ــكم ه   ــك و ش ــر از روده، بادكن ــازه،   تغي ــت ت ــه حال ــاهی(، ب م

كـرده يـا    زده يا در آب نمـك، خشـك   زده، نمك سردكرده، ي 

 دودی.

55 Kg 1 

 

Guts, bladders and stomachs of animals 

(other than fish), whole and pieces 

thereof, fresh, chilled, frozen, salted, in 

brine, dried or smoked. 

0504  00  00 

پرندگان، با پر يـا كـرك، پـر و     یپوست و ساير اجزا 19   19

پر تحتی ل ه گرفته شده(، كرك خـام يـا فقـ      یاجزا

پاك كرده، ضـدعفونی شـده يـا بـه منظـور حفا ـت       

 پر. یشده، پودر و آخال پر يا اجزا آورده عمل

  

 

 

Skins and other parts of birds, with 

their feathers or down, feathers and 

parts of feathers (whether or not with 

trimmed edges) and down, not further 

worked than cleaned, disinfected or 

treated for preservation; powder and 

waste of feathers or parts of feathers.  

05  05 

  Kg 40 رود؛ كرک ـ پر ا  اخ اعي كص برا  اخبوشتن بص كور مي 1919  01  11
 

- Feathers of a kind used for stuffing; 
down 

0505  10  00 

   Kg 55 ـ سوير 1919  51  11
- Other 0505  90  00 

، كار (Horn-Cores)استخوان و استخوان توی شاخ  19   10

چربی گرفته، آماده شده بـه طـور سـاده تولـی     نشده، 

آورده شده بـا اسـيد    بريده نشده به شكل معي (، عمل

 يا ژلاتي  گرفته شده، پودر و آخال اي  مواد.

  

 

 

Bones and horn-cores, unworked, 

defatted, simply prepared (but not cut 

to shape), treated with acid or 

degelatinised; powder and waste of 

these products. 

05  06 

( و اسـتخ ار  Osseinـ اوسئجن )موده ازـلي اسـتخ ار    1910  01  11

 عمل آورده شده بو اسجد
5 Kg 

 

 

- Ossein and bones treated with acid 0506  10  00 

    Kg 5 ـ سوير 1910  51  11
- Other 0506  90  00 

ــه لاك  19  10 ــا ، كاس ــ     ع ــتخوان آرواره نهن ــت، اس پش

(Whale bone) های آن( يـا سـاير    تو همچني  تيغه

، شــاخ منشــعب (Horn)پســتانداران دريــايی، شــاخ 

(Antler) سم و ناخ ، چنگال و منقار، كارنشده يا به ،

طور ساده آماده شده، ولی بريده نشده به شكل معي ؛ 

 .محصولاتپودر و آخال اي  

  

 

 

Ivory, tortoise-shell, whalebone and 

whalebone hair, horns, antlers, hooves, 

nails, claws and beaks, unworked or 

simply prepared but not cut to shape; 

powder and waste of these products. 

05  07 

   Kg 40 ـ عوج؛ پ در و آ ول عوج 1910  01  11
- Ivory; ivory powder and waste 0507  10  00 

   Kg 40 ـ سوير 1910  51  11
- Other 0507  90  00 

كار نشده يا آماده شده بـه طـور    مرجان و مواد مشابه، 1918  11  11

ساده ولی كار ديگری روی آن انجام نشده؛ صـدف و  

دريـا   كاسه صدفداران، قشرداران يا خارپوستان و كف

(Cuttle-bone) آمـاده شـده بـه طـور     ، كارنشده يا

آخـال   و نشده به شـكل معـي ، پـودر    ساده، ولی بريده

 آنها.

40 Kg 

 

 

Coral and similar materials, unworked 

or simply prepared but not otherwise 

worked; shells of molluscs, crustaceans 

or echinoderms and cuttle-bone, 

unworked or simply prepared but not 

cut to shape, powder and waste thereof. 

0508  00  00 

]15  19[      
 [05  09] 

عن ر خاكستری، جند بيد استر، غاليه و مشك؛ ذرايـ؛؛   1901  11  11

زهره، حتی خشك كرده؛ غده و ساير مواد دارای منش  

حيوانی كه برای ساخت محصولات داروسازی به كـار  

زده يـا بـه نحـو موقـت      كرده، يـ  رود، تازه، سرد  می

 ديگری محفو  شده باشد.

5 Kg 

 

 

Ambergris, castoreum, civet and musk; 

cantharides; bile, whether or not dried; 

glands and other animal products used 

in the preparation of pharmaceutical 

products, fresh, chilled, frozen or 

otherwise provisionally preserved. 

0510  00  00 

                                                                                                                                                                                                                       
 بص م درنوت ذيل يودداشت هصل مرانعص ش د.. *

*. Refer to explanatory remarks to this chapter. 
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 نوع كالا شماره تعرفه
  ورودی حقوق

Import duty 
SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

محصولات حيوانی كه در جای ديگری گفته نشده يـا   19   00

مشمول شماره ديگر تعرفه نشده باشد؛حيوانات مـرده  

غيرقابل مصـرف بـرای خـوراك     ،3يا  1مشمول فصل 

 انسان.

  

 

 

Animal products not elsewhere specified 

or included; dead animals of Chapter 1 

or 3, unfit for human consumption. 

05  11 

   kg 5 ـ اسپرم هوو 1900  01  11
- Bovine semen 0511  10  00 

     ـ سوير: 
- Other:  

يـو ا  قشـردارار  زـدهدارار يـو      هو ـ ـ محص لات ا  موهي  1900  50  11

 3 آب يور هوقد ست ر هقرات؛  ج اخوت مرده هصل سوير
55 Kg 

 

 

-- Products of fish or crustaceans, molluscs 
or other aquatic invertebrates; dead 

animals of Chapter 3 

0511  91  00 

     ـ ـ سوير: 1900  55
-- Other: 0511  99 

   Kg 5 ـ ـ ـ خنفص  خده 1900  55  01
--- Live semen 0511  99  10 

   Kg 5 داخصـ ـ ـ قرم   1900  55  01
--- Cochineal 0511  99  20 

   Kg 5 اسپرمـ ـ ـ  1900  55  01
--- Semen 0511  99  40 

   Kg 5 تخم خ غور ـ ـ ـ 1900  55  91
--- Silkworm seeds 0511  99  50 

  Kg 5 ولت(قجچي و آ ول ا  پ ست  وم هوو )آشپدم  --- 1900  55  01
 

--- Prings and waste of raw hide of bovine 

(split) 

0511  99  60 

   Kg 55 ـ ـ ـ سوير 1900  55  51
--- Other 0511  99  90 
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